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MESEC sveti sem od Krna
v hrib in po poljani 
tiplje luč srebrna:
"Solze vidim, štejem vdove — 
kam pa skrili ste grobove, 
kje vsadili svojim križ? "

— Kaj jih iščeš po poljani, 
kaj za njimi v hrib tiščiš? — 
Naši v n a s  so pokopani, 
mi smo njih nagrobni križ.

/Rudolf Maister/



N a s l o v n a  s l i k a :  Š K O F J A  L O K A  s 
s v o j i m  g r a d o m ,  ki  b i  t u d i  v e d e l  v e 
l i k o  o  m u č e n j u  v r n j e n i h  v j u n i j u  4 5 .

+ + +
JUNIJSKA številka naše revije je  

pred Vami — ko t vsako leto ima 
njena vsebina poseben poudarek ob 
spominu na junij 1945. Zanimivo: 
tokrat smo lahko prav v tej številki 
poročali o Majniški deklaraciji 1989 
in to iz ljubljanskega časopisja, prav 
tako o oznanilu komemoracije za 
pobitim i vrnjenci-domobranci v ju 
niju 1945, k i bo pri Lipi sprave na 
ljubljanskih Žalah. Bi si mogli to še 
pred nekaj leti misliti? Domovina 
se prebuja kakor iz težkega spanja 
in njegove more — hvaležen sem iz 
srca vsem, k i doma tvegajo vse te 
podvige. Korajžni so, saj za enkrat 
je  režim še vedno anopartijski ter 
ima v rokah vse, dasi se vajeti neka
ko izmikajo iz rok KP po volji na
roda, k i hoče svobodo in samood
ločbo.

Ob vsem tem sem vesel, da so naše 
MISLI od vsega početka poudarjale 
načelno prav to, kar danes hočejo v 
matični domovini. Kot doma prodi
rajo s svojo idejo le s trdno vztraj
nostjo, je  bilo pri MISLIH treba vo
lje in vere v resnico, k i ne sme mol
čati. Mnogi so v preteklih letih na
povedovali prav zaradi načelnosti 
MISLIM nepriljubljenost pri novih 
naseljencih in upadanje naročnikov 
ter s tem hitrejši konec, a nič take
ga ni sledilo. MISLI  so močnejše 
ko t pred leti in še bodo oznanjale 
resnico, k i končno mora zmagati.

— Urednik in upravnik

QK N J I G E !  K N J I G E !  KNJIGE!
P o š t n i n a  v c e n i  k n j i g  ni  v k l j u č e n a ,  
č e  v a m  j i h  m o r a m o  p o s l a t i  p o  p oš t i .

U Č B E N I K  S L O V E N S K E G A  J E Z I K A .  I D E L  ( S L O V E N I A N  L A N -  
G A U G E  M A N U A L .  P A R T  I.  j e  že  d o s p e l  i/. Z D A  in j e  s pe t  n a p r o d a j .  
Ž a l  j e  d r u g i  d e l  p o š e l  in  n o v e  i z d a j e  n a j b r / .  n e  b o .  I zda l  S l o v e n i a n  
R e s e a r c h  C e n t e r  o f  A m e r i c a  -  C e n a  1 2 , — d o l a r j e v .

S L O V E N S K O  S L O V S T V O  -  B E R I L O  ( S L O V E N I A N  L I T E R A R Y  
R E A D E R )  - A.  L.  C e f e r i n  ( e d . )  — C e n a  1 1 .  d o l a r j ev .

S L O V E N S K E  N A R O D N E  P E S M I  -  S L O V E N I A N  F O L K  S O N G S  -  
A.  L .  C e f e r i n  ( e d . )  -  C e n a  k n j i ž i c e  z  a u d i o  • k a s e t o  v r ed  6 .  d o l a r j e v .

A N G L E Š K O - S L O V E N S  KI  in S L O V E N S K O  -  A N G L E Š K I  S L O V A R  
v e n i  k n j i g i ,  ž e p n a  i z d a j a .  K o m a c  - Škr l j  C e n a  12.  d o l a r j e v .

O B R I S I  D R U Ž B E N E  P R E O S N O V E  K n j ig a  es e j ev  l ) r .  M a r k a  K r e m 
ž a r j a  ( A r g e n t i n a )  o  p r e o s n o v i  d r u ž b e .  C e n a  10.  d o l a r j e v .

L J U D J E  P O D  B I Č E M  T r i l og i j a  i z p o d  p e r e s a  K a r l a  M a u s e r j a  iz ž i v 
l jen j a  v S lo v en i j i  m e d  r e v o l u c i j o  in  t a k o j  p o  n j e j .  Z a r e s  v r e d n a  b r a n j a .  
C e n a  v s e m  t r e m  d e l o m  s k u p a j  12.  d o l a r j e v .

Š K O F  R O Ž M A N ,  1 , II .  in I I I .  d e l .  O b s e ž n o  d e l o  d r .  J .  K o l a r i č a ,  
p o d p r t o  s š t e v i l n i m i  d o k u m e n t i ,  ( ' e n a  vseh  t r e h  z a j e t n i h  k n j ig  s k u p a j  j e  
4 0 .  d o l a r j e v .  ( P o s a m e z n e  k n j ige :  7 .  , 9 .  in z a d n j a  2 8 .  d o l a r j e v . )

S T A L I N I S T I Č N A  R E V O L U C I J A  N A  S L O V E N S K E M ,  I d e l  O d 
l i č n a  š t u d i j a  r a z v o j a  d o g o d k o v  1941  1 9 4 5  v S l o ve n i j i .  Sp i sa l  S t a n e
K o s ,  i z d a l a  S a m o z a l o ž b a  v R i m u .  C e n a  13.  d o l a r j e v .

P O L I T I K A  I N  D U H O V N I K  Z a n i m i v o  d o m a č e  p i s a n a  a v t o b i o g r a 
f i ja  p o k o j n e g a  i z s e l j e n sk e g a  d u h o v n i k a  v Angl i j i  Msgr .  I gn ac i j a  K u n s t l j a .  
C e n a  2 .  d o l a r j a .

T E H A R J E  S O  T L A K O V A N E  Z  N A Š O  K R V J O  I z j ave  p r i č  o  t e h a r 
s k i h  d o g o d k i h  v l e t u  1 9 4 5  p o  k o n č a n i  r e v o lu c i j i .  C e n a  2.  d o l a i j a .

V R O G U  L E Ž I M O  P O B I T I  O p i s u j e  I ' o r n a č  K o v a č ,  p r i č a  p o k o l a  
t i s o č e v  p o  k o n č a n i  r e v o l uc i j i  l e t a  1 9 4 5 .  C e n a  2.  d o l a i j a .

P I S M A  M R T V E M U  B R A T U  ( c e n a  12, -  d o l . ) ,  t op l i  s p o m i n i  n a  b r a t a ;  
P R E D  V R A T I  P E K L A  ( c e n a  H,- d o l . ) ,  o  z a p o r i h  p o  vo j n i  - F .  S o d j a  CM

V O J N A  I N R E V O L U C I J A  R o m a n  F r a n k a  Bi lk v i ča  n a  70(S sl r a n c h  
j e  izšel  v A r g e n t i n i  ( e n a  b r o š i r a n i  knj ig i  j e  15 .  d o l a i j e v .

Č A S O M E R  Ž I V L J E N J A  A v t o b i o g r a f s k  a r a z m i š l j a n j a  je za p i sa l

L ev  D e t e l a ,  A v s t r i j a .  K n j i ga  j e  izš la v A r g e n t i n i  C e n a  13.  d o l a r j e v .  

C E R R O  S H A I H U E Q U E  Pi sa t e l j  j e  n as  a r g e n t i n s k i  p l a n i n e c  V o j k o  
^  A r k o  in l o  ni  n j e g o v a  p r v a  k n j i g a  o  g o r a h .  C e n a  10.  d o l a r j e v

m i s l i  _ s ,     ,  _ ............ .
m e s e č n i k  t a  verske;  in k u l f i r n o  ž iv l j en j e  S l o v e n c e v  v Avs t r a l i j i  + U s t a n o v l j e n  ( E s t ab l i s h  

od)  l e ta  1 9 5 2  + P u b l i s h e d  b y  S l o v e n i a n  F r a n c i s c a n  F a t hc r S  In A u s t r a l i a  I z d a j a j o  s l o v e n s k i  f r a n č i š k a n i  v Av s t r a  
liji + U r e j u j e  In u p r av l j a  ( E d i t o r  a n d  M a n a g e r )  f R.  B A S I L  A.  V A L ( N I | N(  , O J  .M. ,  M.H.L ., B A H A G A H O U S I  , 
1 9 A B E C K E T T S T . K E W . V | C . 3 1 0 1 1 «1 ( 0 3 ) 8 6 1  7 7 8 7  P o š t n i  naš lo  v M I S L I ,  P . O . B O X  1 9 7 ,  KfcW. VIC.
3 1 0 1  + N a r o č n i n a  za l e t o  1 9 8 9  ( S u b s c i  ipt lor i )  S 8. , i zven  Avs t r a l i j e  ( O ve r s e as )  S 15. ; l e t a l s k o  s p o s e b n i m  d o
g o v o r o m .  N a r o č n i n a  se p l a č u j e  v n a p r e j  P o v e r j e n i š t v o  M I S L I  i m a j o  vsa s l o v e n s k a  v e r s k a  s r e d i š č a  v Avs t r a l i j i  
+ R o k o p i s o v  ne v r a č a m o  D o p i s o v  b r ez  p o d p i s a  u r e d n i š t v o  ne  s p r e j e m a  / a  č l a n k e  o h j a v l i e n e  s p o d p i s o m  od 
qo v a rj a p i sec  s a m + S t a v a  In p r ip r a v a s t r a n i  ( T y p i n g  a n d  l ay o u t )  M I S L I .  19 A * B ec k e t t  S t r e e t ,  K , V i c . 3 1 0 1 ♦ 
Tisk ( P r i n t i n g )  D i s t i n c t i o n  P r i n t i n g ,  1 64  V i c t o r i a  S t r e e t ,  B r u n s w i c k ,  V i c t o r i a  3 0 5 6  l e i .  ( 0 3 )  3 8 7  8 4 8 P
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VETRI NJ SKI
DR. TINE DEBELJAK P S A L M

G

S hizopom jih pokropi, 
z vejico roženkravta in rožmarina, 
z blagoslovljeno vodo slovenskega spomina!

Njih rane — kot Skrlat krvave — 
bolj ko t rosa se bodo iskrile, 
na ostrih rezinah trave, 
bolj kot srež se bodo svetile 
na trnih nočne gožčave, 
kjer šla je njih bosa pot skoz brinje, 
da visoko v nebo se vstopi 
kot cesta zvezd za vek iz veka — 
v bleskih ran žareči Geniji 
Ljubezni Domovinje!

Vetrinje!
Tabor brezdomnega Človeka!
Sramoten žig v čelo Evropi!
Tenčica črna čez lice Sloveniji! g hj m jjh k j
Nož skoz. srce Matermje! tJJ s,ovenske bata |jone,
Vetrinje. vriskajoče iz zmag,
'i°}\ ... , .. zdaj na vetrinjski poljani
S hizopom jih pokropi! brez orožja

kot človek nag, 
le Milost Božja 
jih drži na dlani.
Z vero v Albijone 
in v njih besede, 
so Sli v vojaške rede, 
stopili na kamijone — 
a z drvečega teka 
pojoči tropi 
so pali v muke Smrti, 
kot so kazali načrti 
izdaje gostinje.

Vetrinje!
Tabor izdanega Človeka!
Sramoten žig v čelo Evropi!
Tenčica črna čez lice Sloveniji!
Nož skozi srce Materinje!
Vetrinje!
Joj! Joj!!
S hizopom jih pokropi!

I
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S hizopom jih pokropi, 
z vejico roženkravta in rožmarina, 
z blagoslovljeno vodo slovenskega spomina, 
to  slovensko vojsko 
in njih muko herojsko!
Njih rane — kot škrlat krvave — 
bolj kot sneg se bodo blestele od Slave 
na našem nebu v lesketu 
v vek iz veka
kot mavrica po vesoljnem potopi — 
v bleskih ran žareči Geniji 
Ljubezni Domovinje!

►  S hizopom jih pokropi — 
te mrtvaške križevepotce, 
nage mučenike 
skozi ječ krike, 
povezane kot na povodce 
na blede žice,
zasramovane, zapljuvane v lice,
zlakotnele, poniževane,
na vretena natezane,
razčetverjene in razrezane
in v srce zaklane,
pognane v hribe
pod nože kot pod gole šibe,
tirane nad brezen obronke
s telesi kot rože potonke,
a s streli v vratove
vržene v podzemske rove,
v jame in prepade,
med kamenje in gade,
kopa h kopi,
krvava reka . . .
O, zemlja slovenska, 
kdaj boš zrna semenska 
dvignila iz jame katynje?

Vetrinje!
Tabor ubitega Človeka!
Sramoten žig v čelo Evropi!
Tenfcica Črna čez lice Sloveniji!
Nož skozi srce Materinje!
Vetrinje!
Jo j! Jo j!! Jo j!!!
S hizopom jih pokropi!

%

i
'i

Vetrinje!
Tabor spečih vojščakov: 
zagrinja jih Zemlje plast, 

ležeče ob Matjažu v pričakujočem krogu, 
da vstanejo z njim, ko odpre jim Čas veka 
v Ponos in Čast

Sloveniji!
Evropi!
Svetu!
Bogu!

130 Misli, Junij 1989



Ob shodu solidarnosti
Majski izziv z majsko deklaracijo 
na Kongresnem trgu v Ljubljani

To poročilo je objavil verski tednik “Družina” dne 21. maja letos. Govori o shodu, ki je bil 
sicer od oblasti prepovedan, pa je pod drugim imenom le zbral tisoče zavednih Slovencev. “Misli” 
so o tem na kratko poročale na strani 106 majske številke.

Po sedemdesetih letih od prve majske deklaracije leta 1917, ki je bila naš klic po suverenosti, 
po svobodnem odločanju lastne bodočnosti, je to zborovanje izrazilo voljo naroda z novo m a j - 
n i š k o  d e k l a r a c i j o  1 9 8 9 .  Slovenski narod hoče konec štirih desetletij tlačanstva tota
litarnemu političnemu, sistemu, ki ni izpolnil visokih obljub svoje krvave revolucije, ampak Slove
nijo usužnjil in potisnil na rob propasti.

Ob našem veselem dogodku -  Bog daj, da bi dosegel svoje namene! -  sem se zamislil: Kaj se 
niso prav za to borili v času revolucije naši protikomunistični borci, ko so mnogi slepo veijeli 
obljubam in so danes samo razočarani? Kaj niso prav zato tudi strahotno umirali že po končani 
vojni? Slava jim! Njih žrtve le niso bile zastonj, dasi je vzelo štiri desetletja, da so dozorele . .  .

REKLI so in zapisali o tistem 15-tisočglavem sho
du na Trgu osvoboditve, v ponedeljek 8. maja, da ni 

protestno zborovanje", nikakršen miting, temveč 
javna in razširjena seja slovenske mladine. Poudarili 
so prireditelji, da je  shod v znamenju nejevolje zaradi 
aretacije Janeza Janša, nastopajoči pa so razgrnili 
pred javnostjo, kar žuli današnjega slovenskega člove
ka. Naj bo že kakorkoli, shod na bivšem Kongresnem 
trgu — med uršulinsko cerkvijo, pravno fakulteto ter 
Slovensko filharmonijo — je spominjal na nekdanji ev
haristični kongres tako po množičnosti kakor tudi po 
spodbujanju k narodni solidarnosti.

Veliko govornikov se je zvrstilo. Spregovorila sta 
tudi dva zastopnika gibanja, k i se je nedavno oklicalo 
za "krščansko socialno gibanje". Franc Miklavčič je  v 
svoj temeljiti pretres naše družbene stvarnosti v prete
klosti in sedanjosti vključil tudi dejstvo prvih povoj
nih političnih zapornikov, med katerimi je  bilo tudi 
veliko duhovnikov in redovnikov — "bili so v ječah 
za prazen nič". Drugi zastopnik krščanskega socialne
ga gibanja je  bil Viktor Blažič; obžaloval je, da so se 
ponovno vrnili "svinčeni časi" za slovenskega člove
ka, da oblast svojih krivic kar noče priznati in poprav
ljati, da se za opozorila množic ne z m e n i . . . Odbor 
za varstvo človekovih pravic je  podprlo na tisoče pod
pisnikov in delovnih organizacij, kar je dokaz narodo
ve prebujenosti, k i se je  ne da več kratiti.

Dolgo verigo govornikov je  sklenil pesnik Tone Pav
ček ter prebral tako imenovano majniško deklaraci
jo , k i so jo podpisale vse nove ustanovljene politične 
zveze in nekatera društva. V deklaraciji se zavzemajo 
predvsem za suverenost slovenskega naroda, v poveza
vi z  južnoslovanskimi in drugimi evropskimi narodi 
ter za človeka vredno življenje.

Iz Celovca so javnemu shodu poslali solidarnostno

izjavo tudi sodelavci in uredniki vseslovenske revije 
Celovški Zvon ter člani skupine "Slovenščina, moj je 
zik". V tej izjavi se podpisniki zavzemajo za spoštova
nje dostojanstva slednjega človeka, za resnično svobo
do, za neokrnjen ču t pravičnosti. V sklepu pravijo: 
"Prisrčno vas pozdravljamo ter kličemo k upanju, saj 
je  nad to resničnostjo še višja resničnost, zoper katero 
človeški ključi ne morejo n ič ."

Fotokopija iz ljubljanskega “Dela” 10. maja 1989.

Majniška deklaracija 1989
Nesporazumi, provokacije in tudi odkrite sovražnosti, 

ki jih danes doživljajo Slovenci v Jugoslaviji, nas p repri
čujejo o prelomnosti sedanjega zgodovinskega trenutka 
in nas obvezujejo, da v jasni obliki izrečemo svojo voljo, 
iz katere sledijo dejanja v prihodnosti.

Podpisniki te listine izjavljamo in sporočamo:
1. da hočemo živeti v suvereni državi slovenskega 

naroda;
2. kot suverena država bomo samostojno odlo

čali o povezavah z južnoslovanskimi in drugimi narodi 
v okviru prenovljene Evrope;

3. glede na zgodovinska prizadevanja slo
venskega naroda za politično samostojnost 
je slovenska država lahko utemeljena le na:

-  spoštovanju človekovih pravic in svoboščin,
-  demokraciji, ki vključuje politični pluralizem,
-  družbeni ureditvi, k i bo zagotavljala duhovno in 

gmotno blaginjo v skladu z naravnimi danostmi in 
v skladu s človeškimi zmožnostmi državljanov Slovenije.

Društvo slovenskih pisateljev, Slovenska demo
kratična zveza, Slovenska kmečka zveza, Sloven
sko krščansko socialno gibanje, Socialdemokrat
ska zveza Slovenije, 8. maja 1989.
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Zve/toba rodu
DR. MARKO 

KREMŽAR

“ZDOMEC” je zvest svoji domovini. Kaj pa njegovi 
otroci in potom ci, ki so rojeni v tujini?

Zvestoba je sad ljubezni, pa tudi samozavesti in 
zdravega ponosa. Pomeni, da sem zvest neki vrednosti 
ali osebi, ker jo  cenim nad trenutno korist, ker se za
vedam pravice in dolžnosti do “svojega” in ker nočem  
prelomiti dane obljube ali zavreči zaupane mi do
brine.

Zakonca sta si zvesta iz prav teh razlogov in enako 
otroci svojim staršem in preko njih svojemu rodu. To 
so vezi, ki povezujejo osebe v družino, pa tudi družine 
v narod. Kje in kdaj je teh vezi konec in ali jih smemo 
pretrgati — brez krivde? Kdaj?

Kristjan ve, da spremlja ljubezen človeka ne le do 
groba, marveč tudi v večnost. Vse drugo zapustimo, 
ljubezen vzamemo s seboj . . . Občestvo svetnikov, o 
katerem molimo v apostolski veri, je občestvo lju
bezni živih in rajnih. Če pa sega krepost ljubezni celo 
preko groba, čemu naj bi se ustavljala ob razdaljah in 
mejah?

Ko smo odhajali kot begunci v neznano tujino, ni
smo puščali za seboj ljubezni do slovenstva. Iz njega 
smo rasli in še rastemo, četudi raztreseni po svetu. 
Nikdar ni bil naš namen obubožati narod za naš do
prinos pri skupnem delu, nasprotno, hoteli smo naro
du in svojim družinam ohraniti vrednote, katere je 
ogrožal naval komunističnega nasilja.

Dediščino preteklih rodov smo sprejeli, iz nje žive
li in jo  bogatili z lastnimi napori, pa tudi z zgledom in 
zaslugami tistih, ki so med potjo onemogli ali so bili 
žrtvovani zaradi svoje zvestobe istim narodnim in ver
skim vrednotam.

Jasno je , da smo starši dolžni otrokom te vrednote 
predajati, privzgajati, pojasnjevati, približati; dolžnost 
otrok pa je sprejeti, kar so preko staršev lepega in ple
menitega prejeli, ter postati istočasno zavestem ud 
Cerkve in krepak člen v verigi svojega rodu.

Za ljubezen in za zvestobo ni meja.
Kaj pa odnos do države, v kateri živimo in katere

državljani so naši otroci, če ne tudi mi?
Država je družba, ki ureja koristi državljanov in 

prebivalcev njenega ozemlja. Dolžni smo ji spošto
vanje zakonov, pošteno delo, sodelovanje pri družbeni 
ureditvi in državni obrambi. Vendar država ne sega 
nikdar preko tvarnega področja koristi. Te se morejo 
spremeniti. Zato človek more zamenjati državo — a 
naroda ne.

Narod, ki živi v tej ali oni državi, je naravna skup
nost, povezana med seboj in s svojimi koreninami po 
vezeh, ki so globlje in svetlejše od golih koristi. Teh 
vezi človek ne more pretrgati brez težke škode zase, 
pa tudi za družbo, v katero se hoče pretopiti. Celo 
družba potrebuje moralno zdravih oseb in ne izko
reninjenih posameznikov.

Državi smo dolžni spoštovanje — a narodu lju
bezen.

Izdaja vsake ljubezni pomeni obubožanje predvsem 
za tistega, ki jo  je izdal. Res, vsi smo bolj revni, kadar 
nas ta ali oni rojak zapusti, ker mu je “breme sloven
stva” postalo pretežko. A praznine, ki si jo je s tem v 
sebi ustvaril odpadli sam, mu ne more napolniti nobe
na družba.

Človek je rojen po božji volji kot enkratna oseba, 
v določenem  času, v določeni družini, v določenem  
narodnem občestvu. Le to je “naše” . Ta božji dar 
moremo le sprejeti ali zavreči. Zamenjati ga — ni v na
ši m oči. Odgovaijali bomo za to, kar smo, in ne, za 
kar bi radi bili.

Mladina, ki raste iz slovenskih družin v svetu, je 
neločljivo povezana z narodnim občestvom , po ve
zeh ljubezni, dokler goji v sebi ponosno in samoza
vestno zvestobo do lastnega rodu; dokler odkriva in 
poglablja vrednote, katere ji je , po zvestobi preteklih 
rodov, zaupal Stvarnik.
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V ČASU, ko na Kosovem polju kar precej nazorno 
praznujejo 600-letnico znam enite b ilke, se (udi nam, 
“nom adom  s severa” (tako nas zadnje čase imenujejo 
tam, “kjer Donava bistra pridruži se Savi” ), ponuja 
priložnost praznovanja. Ne gre ravno za b itko , ampak 
za zbornik petnajstih znam enitih knjig v štirih zvezkih 
z naslovom Die Ehre des Hertzogthums Crain — Sla
va vojvodine Kranjske in z letnico 1689. Avtor tega za 
našo rodno dom ovino tako važnega d e la je  Janez Vaj- 
kard Valvasor.

Valvasor s e je  rodil 28. maja 1641 v Ljubljani. Pri
padal je  plemiški družini, ki je prišla v naše kraje iz se
verne Italije. Mladost je  preživljal na Medijskem gradu 
pri Litiji. Šolal s e je  v jezuitskem  kolegiju v Ljubljani. 
Svojevrstno izobrazbo so mu dala potovanja po Nem
čiji, kam or je  odšel z osemnajstimi leti. Za nekaj časa 
se je  pridružil vojakom grofa Nikolaja Zrinjskega in 
tako sodeloval v bojih proti Turkom . Zatem je spet 
nekaj let potoval po deželah Evrope in Severne Afri
ke. Kakšne namene je imel s temi potovanji, nam on 
sam nazorno razloži: “Gola vedočnost me je nekaj let 
vodila daleč naokoli ne le po Evropi, ampak tudi po 
Afriki . . . Tako sem marsikatero stvarco z lastnimi 
očmi in rokami spoznal . . . Kjerkoli sem mogel zve
deti za vedoželjnega moža, tja sem se napotil in nobe
na pot mi ni bila predolga, nobena nevarnost preveli
ka, noben trud prenaporen; upanje, da se utegnem 
česa nenavadnega naučiti in kaj takega zvedeti, mi je 
sladilo vse bridkosti.”

Leta 1672 se je Valvasor vrnil domov z nam enom , 
da si ustvari družinsko življenje. Po poroki je  kupil 
grad Bogenšperk pri Litiji in se v njem ustalil. Kot ga 
je prej želja po znanju in odkrivanju zanimivosti vodi
la po tujih deželah, s e je  zdaj posvetil študiju in raz
iskovanju svoje domovine. Najbolj ga je prevzela na
rava s svojimi zanimivostmi. Sam trdi, da se od narave 
še nihče ni toliko naučil, da ne bi ostal njen učenec. 
Raziskoval je  kraške jam e s ponikalnicami. Cerkni-
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škemu jezeru se je posvetil s tako vnemo, da ga je 
prav raziskovalno delo na tem področju uvrstilo med 
člane Kraljevske družbe v Londonu (Royal Society). 
Zanimali so ga rudniki in fužine, gore in vinogradi, 
studenci in toplice. Meril je višine gora, poskušal 
znanstveno razložiti razne naravne pojave. Plemiči, 
trgovci in drugi ljudje višjih slojev so živeli podobno 
kot drugi po Evropi, zato je  iskal pravo podobo svoje 
domovine med preprostim  ljudstvom. Zanimali so ga 
običaji, verovanja, navade, hrana, obleka, km ečka 
opravila . . . Ustavljal s e je  v m estih, trgih, sam osta
nih, gradovih, cerkvah in taborih. Poleg vsega tega je 
bil Valvasor tudi velik ljubitelj knjig. Njegova knjiž
nica na gradu Bogenšperk je obsegala okoli 10.000 
knjig, zlasti zgodovinskih, zemljepisnih, potopisnih, 
kartografskih in m atem atičnih del je bilo veliko.

Vse to kar je  Valvasor pri svojem raziskovalnem 
delu odkril, zapisal v svoj dnevnik in celo narisal, ni 
ostalo le zakopan zaklad. Na svojem gradu je uredil 
bakroreznico in tam zaposlil risarje, bakrorezce in 
tiskarje. Da bi ga spremljal bo^ji blagoslov pri njego
vem delu, je najprej izdal Pasijonsko knjižico (1679), 
ki jo  sestavlja naslov in šestnajst bakrorezov s prizori 
iz Kristusovega trpljenja. Istega leta je izdal Topogra
fijo sodobne vojvodine Kranjske, ki je nekak album s 
tristodevetnajstim i bakrorezi mest, trgov, samostanov
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in gradov na tedanjem  Kranjskem. Zatem si sledijo: 
Topografija lamberških gradov (1679), Ovidove Me
tamorfoze (1680), Topofragija sodobne nadvojvodine 
Koroške (1681), Topografija salzburške Koroške 
(1681), Prizorišče človeške smrti v treh delih (1682). 
Pri svojih topografijah s e je  Valvasor oprl na nemške 
vzore. Neposreden pobudnik in vzornik mu je bil 
nemški topograf Matevž Merian, ki je  v enem svojih 
del zapisal tud i to le :“Slavna vojvodina Kranjska po
trebuje moža, a ta pomoči in podpore, da bi sestavil 
kroniko ali vsaj oris ter s to plemenito deželo, ki ne 
leži v kakem majhnem kotu, kakor si to predstavljajo 
nekateri tujci, bolje seznanil inozemce in tudi tuzem- 
ce, zakaj celo mnogi Kranjci vedo malo povedati po
potniku o svoji deželi.” Valvasor se je  resnično po
trudil, da bi tej želji nemškega topografa ustregel, a še 
važnejša pri tem  je  bila resnična ljubezen do dom ače 
dežele.

Prvotne Valvasorjeve načrte je  spremenil Janez 
Ludvik SchčJnleben, priznan cerkven dostojanstvenik, 
ki je  z izdajo prirejenega Hrenovega lekcionarja leta 
1672 prekinil literarni m olk (pred tem več ko t pol 
stoletja ni izšla nobena slovenska knjiga). Poleg tega 
je  napisal več deset latinskih in nemških del s podro
čja retorike, teologije, zgodovine, filozofije in dram a
tike. Začel je  s pisanjem Kranjske kronike, a je  izdal 
le prvi del z naslovom Stara in nova Kranjska (1681), 
ki popisuje zgodovino do leta 1000. Za natančno  to 
pografijo nove Kranjske je  želel, naj bo to  delo druge
ga, ki naj vso deželo prehodi in pregleda na lastne oči 
in to  potem  popiše.

Valvasor je  sprejel Schonlebenovo zamisel, a si je 
naredil svoj n ačrt, kako bo vsestransko predstavil 
svojo dom ovino. Za to  delo s ije  pridobil pom očnika,

urednika in lektorja Erazma Franciscia. Še bolj vneto 
se je  lotil zbiranja gradiva in obiskoval kraje, kjer se je 
dogajalo kaj zanimivega. Le v letu 1683 je  za nekaj 
mesecev prekinil svoje delo, ko je  vodil vojsko kranj
skih deželnih stanov v boju proti Turkom  in ogrskim 
upornikom .

Po letu 1685 je  Valvasor začel uresničevati svoje 
življenjsko delo. Gradivo za posamezne knjige je  po
šiljal v Nilmberg, kjer je  Francisci ne le nadzoroval 
tisk ampak tudi popravljal jezik in oblikoval slog. Na 
Valvasorjevo željo je  dodajal tudi opom be in včasih 
brezpotrebne pripovedi; po predhodnem  dogovoru je 
precej sam ostojno obdelal starejšo zgodovino. V jese
ni leta 1689 je  bilo delo končano. Šele v tem  Valva
sorjevem delu prevladuje besedilo, ilustracije (teh  je 
čez 500) pa služijo ponazoritvi besedila. Vse skupaj je 
pisano v nem ščini, le krajevna imena so napisana tudi 
slovensko. Naslov je  precej dolg, začenja pa se takole: 
“Slava vojvodine Kranjske, to je, resnična, temeljita 
in prava lega in ustroj te v marsikateri stari in novi 
zgodovinski knjigi sicer pohvalno omenjene, vendar 
doslej še ne prav popisane rimsko - cesarske sijajne 
dedne dežele, ki jo je sedaj s popolnim in izčrpnim  
popisom vseh njenih pokrajin, dolin, polj, gozdov, 
gora, tekočih in stoječih voda . . . ”  V petnajstih knji
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gah najdemo: staro zgodovino Kranjske, izčrpen na
ravoslovni opis dežele, predstavitev narodov na Kranj
skem, opis jezika, noše, običajev in navad v deželi, 
zgodovino verovanja, popis svetnikov in cerkvenih 
dostojanstvenikov, ki so povezani s Kranjsko, zapis 
o ustavni in upravni ureditvi ter o vladarjih dežele, 
zgodovino gradov, literarno zgodovino, opis turških 
in krščanskih obm ejnih krajev na Hrvaškem in še in

Tej znam eniti zbirki je Valvasor podaril tudi večino 
svojega imetja, saj g a je  zaradi zadolženosti moral pro
dati. Preselil se je v skrom no hišo v Krškem in tam  
tudi umrl septem bra 1693 v 53. letu starosti. Poko
pan naj bi bil v družinski grobnici v medijski grajski 
kapeli, ki pa je danes v podobnem  stanju ko t ljub
ljansko Navje (grobovi nekaterih naših narodnih ve
likanov): v popolni zanem aijenosti in razpadanju ter 
brez varuha pred uničevalci naših spomenikov.

Valvasor je  s svojo Slavo vojvodine Kranjske pred
stavil našo deželo svetu v takratnem  znanstvenem 
duhu Evrope. Evropski enciklopedisti in topografi

so njegovo delo sprejeli in uporabljali, dom a pa ni 
bilo nanj pravega odziva. Šele Linhart (tud i 011 se je 
lotil zgodovinopisja) mu je  dal pravo priznanje. Še 
dolgo potem  je  bila Valvasorjeva zbirka glavni pri
ročnik za slovensko zgodovino. Tudi literati so zaje
mali iz njegovega dela: Prešeren (Povodni m ož, Krst 
pri Savici), Trdina (Bajke in povesti c>Goijancih), Ju r
čič (Jurij Kozjak), Aškerc s svojimi baladami . . .

Slava vojvodine Kranjske je  doživela ponatis leta 
1877 in 1973. Prevedene odlom ke lahko najdemo v 
različnih izdajah Valvasorjevega berila. O Valvasorju 
so zadnje čase pisali Mirko Rupel, Emilijan Cevc, 
Branko Resip. . .  Pred kratkim  g aje  na novo ovredno
til Branko Resip s svojo doktorsko disertacijo Kranj
ski polihistor Janez Vajkard Valvasor (iz nje sem zaje
mal snov za ta zapis); izšla je  pri Mladinski knjigi leta 
1983. Za 300-letnico Valvasorjeve smrti pa nam era
vajo izdati celoten slovenski prevod Slave vojvodine 
Kranjske, saj to  delo tudi danes še ni povsem zasta
relo.

P. TONE

Slovenija
^ o / a  d e i < ^

S L O V E N S K I  

N A G E L J

N agelj s lo v en sk i po svetu  cv e ti, 
lep še cv e tlice  na tujem  p ač n i.
V ihar d o m o v in e  ga v svet je sp ih lja l, 
a zvest k oren in am  on je o sta l.

Za dom  cv e t i, za dom  d eh ti, 
po son cu  strem i, m u sv o b o d e že li.

P oveza l daljave, ceste  sveta , 
kjer kri se pretaka naš'ga srca.
O rkan p od  T riglavom  p om iril se b o ,  
vrne se nagelj v svojo  zem ljo .

Za dom  cv e ti, za dom  d eh ti, 
po son cu  strem i, mu sv o b o d e  že li.

U ven e m u c v e t, vihar še d ivja, 
mu zem lja  bo p riča  ž iv ’ga srca.
P om lad  ga p rik liče  zo p e t  nazaj, 
c v e to č e  d e h te n je , živ spet bo m aj.

Za dom  cv e t i, za dom  d e h li,  
po son cu  strem i, m u sv o b o d e že li.

■
Ur

Pesem SLOVENSKI NAGELJ  
je  dospela na naše uredništvo iz 
Nemčije (Stuttgart) s prošnjo za 
objavo in pripisom: Iščemo rojaka 
-izseljenca, k i bi pesem uglasbil, da 
bi postala naša popevka. Poseben 
poudarek naj bi bil na refrenu. O 
najboljši melodiji bo odločal pose
ben odbor, zmagovalec pa bo pre
jel honorar 1000 -  DM (500 US 
dolarjev).

MISLI bodo rade volje posredo
valec pri tem natečaju, če je  tudi 
med nami v Avstraliji kaj kom po
nistov, k i bi sodelovali. — Urednik
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» I N  USODNE ODLOČITVE

ŠE nekaj mesecev in svetovni tisk bo ob 50-letniei 
druge svetovne vojne ponovno obujal spomine na 
grozodejstva. Napad na Poljsko, k i je  uradni začetek 
m ednarodnega spopada, je Hitlerju v veliki meri om o
gočil Stalin s podpisom  nenapadalne pogodbe med 
N em čijo in Sovjetsko zvezo. Ta pogodba, sklenjena 
dne 23. avgusta 1939, je  vsebovala tudi tajne podatke 
o delitvi Evrope.

Sovjetska zveza ni le dopustila Hitlerju njegov krvo
ločni napad nad Evropo, temveč je pri njem tudi so
delovala. Dne 17. septem bra 1939, na dan ko so nem 
ške čete zasedle Varšavo, je  Stalin ukazal rdeči arma
di pohod na Poljsko. Dva dobra meseca kasneje, dne 
30. novem bra 1939, so Sovjeti napadli Finsko, s kate
ro so zaradi svoje neveščnosti morali skleniti 13. m ar
ca 1940 premirje. Junija 1940 so Sovjeti zasedli 
Litvo, Estonsko in Letonsko ter vse tri državice pri
ključili ZSSR kot sovjetske republike. Hitler je imel 
proste roke na zapadu in evropske države so druga 
za drugo postale žrtve nacističnega nasilja.

Jugoslavija je  prišla na vrsto aprila 1941. Poizkusi 
proglasiti se in ostati nevtralen, kot na primer Šved
ska, so se izjalovili. Dne 6. aprila 1941 so nemška le
tala bom bardirala Beograd. Ena prvih sm rtnih žrtev 
je bil Koroščev naslednik dr. Kulovec. Hitlerjeve divi
zije so brez sleherne vojne napovedi vdrle v Jugosla
vijo s severa in vzhoda.

Jugoslovanska vojska ni nudila nemškim četam  no
benega odpora. Za Hrvate je napad na Jugoslavijo 
ustvaril priliko razglasiti sam ostojno hrvatsko državo. 
Slovenski študentje prostovoljci, ki so dospeli v Zag
reb rano zjutraj na veliki petek 1941. so se morali že 
popoldne, ko so Nemci vkorakali v mesto, razbežati 
na vse strani, da so se izognili ustaškem u navdušenju.

Za Slovenijo je bil veliki petek 1941 začetek ene 
najbridkejših zgodovinskih dob našega naroda. Kot da 
bi ne bilo dovolj, da so nas zasedli in razkosali Nemci, 
Italijani in Madžari, se je  K om unistična partija od loč i
la izrabiti ta obupni položaj za izvedbo družbene re
volucije, ki naj ji zagotovi popolno politično oblast 
po končani svetovni vojni. Partija se je  zavedala, da 
bo mogla uspeti v takem  načrtu  le, če izvede revolu
cijo pod krinko narodno osvobodilne borbe. V ta ne- 
men ji je  bilo potrebno dvojno: najprej — naprtati 
krivdo za nesrečo, ki je  doletela slovenski narod, 
predvojnemu političnem u sistemu ter njegovim vodi

teljem; in potem  -  prilastiti si m onopol nad narodno
osvobodilnim pokretom , zlasti še s tem , da vsakega 
nasprotnika političnega kom unizm a ožigosa kot na
rodnega izdajalca, ki ga kot takega ima pravico tudi 
fizično likvidirati.

Ta partijska zagrizenost in nespoštovanje politi
čnih nasprotnikov se je prav kmalu spremenila v fizi
čno nasilje — ne proti okupatorju , temveč predvsem 
nad Slovenci, ki se niso strinjali s kom unistično ideo
logijo in taktiko. Slovensko podeželje se je  moralo 
zateči po začetnih umorih in požigih k samoobrambi 
v obliki Vaških straž in pozneje Slovenskega dom o
branstva.

K om unistična politična zagrizenost in zločinska 
brezobzirnost je  dosegla svoj višek junija 1945, že po 
končani vojni, ko so kom unisti na najbolj nečloveški 
način pobijali izdajalsko vrnjene dom obrance. Naj
večji in najgrši bratom orski zločin je postal uradna 
tajnost, za katero partija molči in o njej noče nič ve
deti.

Bilo je po trebno preko štirideset let, da se je  narod
na vest začela prebujati. Slovenska mladina, k ije  bila 
rojena in vzgojena pod kom unističnim  režimom, a 
razočarana nad partijsko kru tostjo , politično in go
spodarsko nesposobnostjo, odklanja uradno to lm a
čenje zgodovinskih dogodkov in išče resnico. Ta res
nica ji je  potrebna kot vodilo v bodočnost.

Slovenski narod, katerega obstoj je danes ogrožen 
v takozvani narodnostni državi bratskih narodov, stoji 
danes ponovno pred usodnimi odločitvam i, kot je 
stal leta 1941 in 1945.

Zamejski tisk in njegovo prikazanje ter analiza do
godkov pred petdesetimi leti, ki so neposredno v zvezi 
z današnjim političnim  položajem v domovini — ali ni 
dospelo v roke mlademu rodu, ali pa je bilo takoj oži
gosano kol politična propaganda narodnih izdajalcev. 
Zato nas ne sme presenetiti, da je bila knjiga dr. Fran
ceta Bučaija “ U s o d n e  o d 1 o č i t v e ” , ki je iz
šla v Ljubljani v novembru 1988, takoj razprodana.

Bučaijeve “ Usodne od ločitve” so eden prvih “do 
m ačih” poizkusov “nepristransko” predstaviti proble
m e, ki jih  slovenski narod soočuje od leta 1941 dalje.

Nedvomno je  dr. Bučar strokovno usposobljen za 
tako delo. Kot partizan med vojno, šef kabineta pri 
podpredsedniku vlade dr. Marjanu Breclju, kot tajnik 
zbora v skupščini Slovenije in od leta 1963 do 1978
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ko t profesor za javno upravo na pravni fakulteti uni
verze v Ljubljani, si ni le pridobil pogled v notranje 
delovanje Partije, temveč tudi znanstveno podlago 
za to  svoje delo. Z njim bo m arsikaterem u partijcu, 
zlasti pa uradnim partijskim zgodovinarjem, povzro
čil glavobol ali pa izpraševanje vesti.

Pisatelj, ki je sam leta 1978 postal žrtev politične 
nestrpnosti, ko je  bil odstranjen s pedagoškega dela 
in celi dve leti odpuščen iz službe “z najvišjo možno 
disciplinsko kaznijo” , zasluži vse naše priznanje za 
pogum, ki je bil potreben za tako pisanje, kakor tu 
di za prizadevanje biti čimbolj nepristranski. To se 
mu vedno sicer ni posrečilo, zlasti z ozirom  na dom o
brance, ki jih  pač gleda še vedno -  imam obču tek  -  
iz svojega medvojnega partizanskega videvanja.

Izid njegove knjige v dom ovini ni noben dokaz 
politične dem okracije, tem več predvsem odpora, ra
zočaranja ter narodne zaskrbljenosti, česar partija 
ne more niti kontrolirati niti zatreti.

Bučarjeve “ Usodne odločitve” so pom em bno delo 
zlasti iz dveh vidikov.

Najprej so “pravna” analiza slovenskega političnega 
položaja od leta 1941 dalje. So pa prav tako tudi po
litično- gospodarska analiza sedanjosti z vidika narod
nostnega obstoja.

Dva pom em bna zaključka sta neizogibna, če bralec 
pazljivo sledi pisateljevemu razglabljanju.

S pravnega stališča “ Usodne odločitve” potrjujejo 
zgodovinsko ugotovitev in trditev nekom unistov, da 
je  partija leta 1941 iskala predvsem politično oblast, 
si jo  je  tudi nepravno prilastila ter si jo  tudi nepravno 
obdržuje.

Naj navedem samo nekaj citatov iz Bučarjeve knji
ge:

“ Da je Partija imela OF za svoje tak tično  sredstvo, 
so pokazali tudi nadaljni dogodki, zlasti ko ji je uspe
lo, da je  vse svoje partnerje v OF podredila svoji poli
tiki in jim odvzela celo organizacijsko sam ostojnost.” 
(stran 60).

“ Partija je  znala tak tično  izkoristiti položaj, k ije  
nastal z okupacijo, znala pa je  tudi zelo vešče ustvar
ja ti razmere, ki so ljudi same po sebi silile v partiza
ne.” (stran 67)

“Na tretji seji Vrhovnega plenum a OF ( l£ .  septem 
bra 1941) se je  plenum  razglasil za slovenski narodno
osvobodilni odbor (SNOO), ki “v času osvobodilne 
vojne edini predstavlja, zastopa, organizira in vodi slo
venski narod na vsem njegovem ozem lju” . Ob tej pri
ložnosti je  izdal tudi prve “ revolucionarne zakone” .

( . .  .)Tako je  plenum  OF sebe razglasil za edinega in 
najvišjega narodnega predstavnika in tem u ustrezno 
zahteval zase tudi vse prerogative, ki takem u najvišje
mu organu gredo.

( . . . )  To je  tip ično revolucionarni akt, ki mu m anj
ka sleherna legitim nost.” (stran 62)

“ Boj proti poskusom nasprotnikov Partije, da bi 
ustanovili svojo organizacijo, je dosegel svoj vrh v 
tajnem navodilu, ki ga je  Partija zaupno izdala proti 
koncu leta 1941, in v katerem  je jasno povedano, da 
se je  treba tudi z orožjem  upreti sleherni vojaški orga
nizaciji, ki bi delovala zunaj OF, tudi če bi bil njen 
cilj boj proti okupatorju .” (stran 73)

“ In vendar je  Partija menila, da se m orajo tudi fo r
m alno odpovedati svoji pravici do političnega organi-
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prisilila k podpisu posebne izjave, znane pod imenom 
Dolom itska izjava (njeno besedilo je  dokončno  sprejel 
IOOF na seji 28. februaija 1943). s katero se skupini 
odpovedujeta svoji politični identiteti. ( . . . )  Tako je 
bil ukinjen koalicijski značaj OF tudi v vrhu, Partija 
pa je  dobila prost vstop v oblast kot njen m onopolni 
nosilec.” (stran 98)

“ Med NOB oz. državljansko vojsko, ki je  potekala v 
njegovem okviru, oz. ki jo  je ta sprožil, je šlo v resnici 
za to , ali uveljavimo nek vzorec družbene ureditve, ki 
sloni na povsem drugačnih pogledih na življenje, nje
gov smisel in moralne temelje za m edsebojno sožitje, 
k o t pa ga je  uveljavilo, oz. na katerem  je slonelo kr
ščanstvo. Tu gre za soočenje dveh svetov, med kateri
m a ne m ore b iti soglasja.”  (stran 128)

Krvavi junij -  katerega se tudi pisatelj izogne -  je 
samo potrdil gornje zakasnele ugotovitve.

S politično-gospodarskega in narodnega stališča 
so “ Usodne odločitve” potrdilo o nesprejemljivosti 
leninizma. Takole ugotavlja dr. Bučar:

“Nesprejemljivost leninizma je  v tem , da je izklju
ču joč. Preoblikovan v ideologijo predstavlja zbir tr 
ditev, zoper katere ne dopušča ugovora ali p ro tido
kaza. ( . . . )  Preoblikovan v neposredno družbeno 
ureditev pa predstavlja politični sistem, ki po potrebi 
tud i s silo uveljavlja skladnost ravnanja slehernega čla
na družbe s tako postavljeno ideologijo in iz nje izve
denimi neposrednimi političnim i ukrepi.” (stran 
147 - 148)

Posledice take ureditve za manjšinski narod kot 
smo Slovenci je  jasno nakazan v sledečem Bučarje
vem razglabljanju:

“ Leninistična država se lahko -  če gre za večnacio
nalno državo — notranjim  krizam , izvirajočim iz ne
ustrezno urejenih odnosov med narodi, izogne samo 
tako , da uveljavlja unitarizem , poenotenost tudi v 
nacionalnem pogledu. V Jugoslaviji je  ta  izvedena 
oz. se poskuša izvesti na temelju enotnega jugoslo
vanstva . . (st ran 206)

“ Kar zadeva jezik, bo to jezik , ki ga govori večina 
prebivalstva. Kar zadeva ku ltu ro , bodo to  kulturni 
vzorci, ki opredeljujejo največji delež ljudi v d r
žavi. (stran 207)

“ Iz takega jugoslovanskega poenotenja seveda naj
bolj izrazito izpadejo tisti, ki po vseh oznakah in se
stavinah najbolj od ločno odstopajo od vzorca takega 
poenotenega Jugoslovana. V največji meri velja to  za 
Slovence, ki govorijo svoj jezik, (. . .) ki so kulturno 
povezani z drugačnim , srednjeevropskim izročilom; 
ki po svoji gospodarski razvitosti presegajo jugoslo
vansko raven in so zato nujno žrtev politike izravna
vanja tudi v gospodarskem pogledu ter obsojeni na 
počasnejši razvoj tudi v pogledu življenjske ravni. 
Za Slovence je  pristajanje na poenoten tip Jugoslova
na obsodba na nižjo življenjsko raven, na izgubo last
nega jezika, na prisilno prilagoditev kulturnim  vzor
cem, ki so jim  povsem tuji, in v končni posledici na 
izgubo svoje narodne istovetnosti. Zato Slovenci že 
zaradi ohranitve svoje narodnosti ne morejo biti za 
socializem v njegovi leninistični varianti.”  (stran 209) 

Slovenci, razkropljeni izven domovine po širnem 
svetu, čutim o utripanje slovenskega naroda. Danes 
bolj kot kdajkoli po vojni išče izhoda iz nasilja, ki 
ga je zapečatil krvavi junij 1945.

Na po ti sem dohitel starčka. Vprašal sem ga, ali je  tam okrog kaj morila kuga.
" V doline tja čez so jih vozili na tisoče," je  starec pokazal proti četrti gričevja, “zasuli pa tako 

slabo, da je zmeraj treba kaj prikopavati. Najmanj deset *isoč. Dvanajst, pravijo drugi. Kaj se ve!"
Desetletja so bila že, pa si imel čuden vtis, da se pepel v zraku še ni povsem sesedel. Čim lepša je 

bila pokrajina, tembolj ti  je  silila v zavest preteklost krvi in požarov. Še mnogo časa je moralo pre
teči, preden bi se stvarstvo spet učistilo v nedolžnost zraka in rastja. Zelenje in trte v pobočjih so ti 
še preveč dajale misliti na to, iz česa so se pojile. Še si naletel na razvaline, kjer so se sredi sob s še 
neizpranim barvilom ometa razdivjale divje smokve.

Vse je bilo tako, ko da se je  vojna že odmaknila, kuga pa še ne, čeprav je ljudem sijalo z  obrazov 
nekakšno posili zadovoljstvo, kljub lakoti. Gledali so, ko da so na vojno pozabili, na kugo pa še ne. 
Če si se zapletel v pogovor, so na koncu zmeraj prišli tisti tisoči na dan, deset ali dvanajst, kolikor 
jih je  že bilo. . .  /A lo jz  Rebula v svojem romanu V S! BI LIN EM VE TR U/
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CVETA DRUŽINA
__________________________________________ I

Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,
Holy Family Slovene Mission,
51 Young Ave, l/V. Hind marsh, S. A ., 5007 
(P. O. Box 159, Hindmarsh, S. A ., 5007)
Tel.: (08) 46 9674

V PREJŠNJI številki sem om enil, d a je  mesec maj 
eden najlepših mesecev v letu. Za 'nas v Avstraliji ne 
toliko zaradi cvetja, saj je  jesenski in ne spomladanski 
mesec, pač pa zato , ker je posvečen materi Mariji, ki 
je  vzor vsem m ateram . Tako soupada v Marijin mesec 
tudi materinski dan na drugo nedeljo v maju.

Seveda smo na drugo majsko nedeljo tudi v našem 
verskem središču praznovali dan, ki je  posebej posve
čen m ateram . Prijazno nedeljsko ju tro  je  pozdravljalo 
nas vse, posebej še naše mame. Najprej smo se zbrali 
k sveti maši, da se zahvalimo m ateram  in Bogu za vse 
dobro te , katere prejem am o. Med mašo je  posebej so
delovala mladina, da je  pokazala svojo ljubezen do 
m ater. V njihovem im enu je  najprej dr. A nthony Kre- 
sevič vse matere toplo pozdravil ter se jim  zahvalil za 
vse dobro te, ki so jih  in jih  še delijo. Spremem bo smo

H č e r k a  
El i  S u ž n i k  
j e  s p r e j e l a  
k o š a r o  c v e t j a ,  
d a  ga  p o n e s e  
b o l n i  m a m i ,  
i z b r a n i
z a  “ M a t e r  l e t a " .

napravili pri oznanjevanju božje besede: m ateram  je 
tokrat “pridigal” Čeligojev Pavel in to  v izredno lepi 
slovenščini. Pri prošnjah za vse potrebe so se pa Suž- 
nikova Elizabeth, Rantova Lojzka in Valenčičeva So
nja še enkrat zahvalile Bogu za vso ljubezen in skrb, 
ki jo  preko m ater posveča nam vsem. Ob koncu se je  
predstavila še slovenska šola z recitacijami, kratkim  
prizorom  Olivije, Julie, Filipa in Silvane, in da ni bilo 
vse samo resno, je  naš Filip zaigral na harm oniko 
vsem mamam, da so se od srca nasmejale.

Kot običajno, smo tudi letos izbrali “Mater le ta” . 
Izbira je težka, saj prav vse mame zaslužijo pohvalo in 
zahvalo. Letos smo izbrali m am o, ki ni bila prisotna 
ter je že od lanske velike noči priklenjena na dom in 
bolniško posteljo. To je gospa Rozalija Rojc, mama 
Sužnikove Ele in Sužnikova družina je našemu sredi
šču dobro poznana: Sužnikovi so vedno na razpolago, 
kadar koli je  treba kako pom oč pri cerkvi ali hiši mi
sijona. Ivan z veseljem priskoči zlasti, ko je treba kaj 
pobeliti. Hči Elizabeta, ki obiskuje adelaidsko uni
verzo, je vedno pripravljena obleči narodno nošo in 
v javnosti predstavljati našo narodno skupnost.

Letošnjo mamo slavljenko Rozalijo Rojc je  lansko 
leto zadela kap in od takrat ne more več v našo cer
kev. Kadar koli jo  obiščem , pogovor med nama lepo 
teče , če pa om enim  našo cerkev in našo skupnost, za
jo če  kot o trok , tako obojega revica pogreša. Upajmo, 
da ji bo Bog vrnil vsaj toliko zdravja, da se bi lahko
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spet s pom očjo drugih udeležila slovenske maše. Ma
mi Rozaliji in o trokom , zlasti Sužnikovi družini, ob 
letošnji majski izbiri iskrene čestitke in hvala za vso 
pom oč!

Na zadnjo nedeljo v maju smo imeli po maši BBQ 
in sicer je bil nam enjen kritju stroškov moje operaci
je . Zelo velika udeležba je pokazala, da so adelaidski 
rojaki res radodarni ter tesno povezani z verskim sre
diščem . Pa tud i, da imajo radi svojega duhovnika, ki 
je  sicer včasih preveč strog, pa vendar vselej z najbolj
šimi željami in hoče svojim vernikom samo dobro. Či
sti dobiček z darovi je  dosegel vsoto 1,500 dolarjev, 
kar bo pokrilo polovico stroškov operacije. Naj dobri

Bog vsem sto tero  povrne, meni pa pomaga, da se bo 
vse srečno izteklo ter se bom zdrav vrnil domov.

Dne 27. maja smo v našo versko skupnost sprejeli 
dva nova člana: K rstna voda je  oblila Ksenijo Mikič, 
rojeno 8. julija 1980 in pa njeno sestro Ano Mikič, 
rojeno 12. ok tobra 1984. Bog daj, da bi bile dobre in 
zveste Bogu — ob dobri vzgoji in božji milosti bo m o
goče. Mi bom o pa seveda zanju molili.

e Radijska oddaja v priredbi verskega središča svete 
Družine je  vsako sredo zvečer ob 7 .30na valu etnične 
radijske postaje 5 EBI FM. Adelaidski Slovenci ste 
vabljeni k poslušanju. Škoda bi bila, da bi pustili lepo 
priliko mimo.

P. JANEZ

«tact
J O l E

K R IV E C

O d lo m e k  
iz  rom ana  
“Izd a n i  
b a ta ljo n i”

UTRUJENOST in izčrpanost sta ustavljala korak. 
Kolena so mu klecala. Lakota je boleče vrtala v njem. 
Moral se je  zlekniti po vlažni travi. Začelo mu je drh
teti telo. R oke so se mu tresle, zobje šklepetali, srce 
mu je neenakomerno utripalo. Vedel je, da je  to zače
tek konca. Bil je  pri tolikih v breznu, s katerimi se je 
zgodilo isto.

“A li se res ne bom rešil? ” je  žalostno šepetal. “Do
bri Bog, pošlji m i pom oč! ”

Spet si je opomogel in se opotekal. Nikamor ni vi
del: nebo so pokrili oblaki in noč se je zgostila. Zako
talil se je  nekajkrat čez temne kotanje, lezel po vseh 
štirih, se dvigal, opletal nekaj korakov, pa spet po
čival.

“Naprej! ” ga je spet dramil ukazujoči glas. “Naprej! 
Janez, ne mudi se! ” A ko se je ozrl, je  bil sam in glas 
je  bil v njem.

“Mati božja, pomagaj m i!” Roko je  položil na žep, 
kjer je hranil njeno podobo.

Nekje čez polnoč se je spet sesedel. Na kolena je  
oprl roke, položil vanje majavo glavo in čakal. Ni imel 
več moči, ne volje. Preteklost je umirala, bodočnosti

n i videl pred seboj. Drhtel je  v reven kupček zvit. Te
ma noči ga je ogrinjala.

Pozno se je predramil. Skušal se je razgledati. Za
zdelo se mu je, da mežika med drevjem drobna luč
ka. Napel je  oči. Medlo je  brlela, kakor zvezda, ki na
znanja jutro. Postavil se je  na majave noge in lezel 
proti njej. — — —

Oprijel se je križev na oknu. Ženska je ždela v dve 
gubi ob mizi. Petrolejka je  brlela rumenkasto, da je 
komaj zaznal njene drobčkane obrise.

“Mati! O dprite!"je poprosil boječe.
Ženska se je rahlo zganila, kakor predramljena iz 

sanj in spet sklonila glavo.
“Čujte me, mati! Odprite! "je  ponovil drhteče.
“Kdo kliče? " je  rahlo vprašala.
“Jaz, mati! Napol pobit človek. Pomagajte m i!”je 

prosil.
“Kdo si ti, da prihajaš ob tej uri? " je  nato trdo po

barala.
“Mati, pobiti so me hoteli z drugimi in sem ušel. . .  

Pobegli domobranec. ”
“Molči! Ti nisi domobranec! Poberi se in mi ne 

laži!"
“Dobra mati, usmilite se me! Umrl bom. Domobra

nec sem. Iz jame sem jim  ušel. . . ”
“Ti si hudoba, k i me prihajaš skušat ob tej uri. N ič  

ti ne verjamem!”je  ostala žena neizprosna.
“Samo toliko odprite, da me boste videli, pa mi 

boste verjeli!”je milo prosil.
Te besede so jo  omehčale. Odriivla je  zapah.
Butnil je  ob vrata, padel sredi veže in bridko za

tulil.
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“Glejte me, mati! Tak sem jim  ušel iz jame. Mi zdaj 
verjamete? ”

Odskočila je  vsa prestrašena.
“Bog se te usm ili!” je  zastokala in sklepala roke. 

“Tiho govori, da naju kdo ne sliši!” ga je opozorila.
Naglo je zavesila okno, da bi preprečila pogled ra

dovedni noči, in pritrdila spet zapah.
Pomagala ga je dvigniti in ga kot otroka peljala h 

klopi ob steni kuhinje.
Janez je  sklenil roki k prošnji.
“Mati, vode vas prosim in kruha!”
“Hočeš mleka? ” mu je ponudila.
Pokimal je.
Široko latvico kislega mleka in skoraj pol kolača 

kruha je postavila predenj.
Sladko mu je bilo pri duši, ko je zagledal te božje 

dobrote na mizi. Z  drhtečimi rokami se je  pobožno 
prekrižal. Neizmerno srečnega se je  čutil pri mizi.

“A li je pri vas varno?” je  pobaral in pogledal okrog.
Mislim, da je! Doslej je bilo vse v redu,” je  odvr

nila.
“Ne prihajajo voharit okrog hiš? ”
“Pri nas jih še ni bilo. Po cestah pa sem jih že sre

čala. Včasih se jih vidi ob robovih gozdov. ”
Pustila ga je, da se je v miru krepčal. Medtem pa Je 

ona postavila širok ška f vode v sredo kuhinje.
“Da se boš umil. Poiskala ti bom še kaj perila, da 

se preoblečeš.
“Kako ste dobri, mati! Bog vam povrni dobroto! 

Vi ste me rešili. ”
“Za božjo voljo', kaj so z vami počeli! Koliko ste 

prestali! ” je tožila in ga samo gledala. N i si ga upala 
nič spraševati.

“Kaj to! Mene niso zadeli streli, ker me je  spodne
slo tik pred žrelom. Z  drugimi je bilo hujše. Jutri vam 
več povem. ”

“Pridi, na podstrešju boš spal!”
Po strmi lestvi sta lezla navzgor, kjer mu je postlala. 
“Pa ne hodi brez potrebe doli!’’ ga je  še opomnila.

Sonce je že prijetno grelo z neba, ko se je mati z 
zajtrkom vzpenjala po lestvi.

“Glej, žgance z mlekom sem ti prinesla, da si boš o- 
pomogel, ”mu je ponudila.

“Kdaj sem jih jedel zadnjikrat? ” se je  spraševal. 
“Ah, ko so m i jih mati skuhali, ” se je  spomnil.

“Ti, še to m i povej!” ga je čez čas nekam boječe 
nagovorila. “Kje pa si dobil srajce, ki si jih prinesel 
na sebi? ”

“Ena je moja, drugo mi je  pa dal tovariš v breznu. 
Prav za prav sem mu jo slekel, ko je  že umrl. Našla sva 
se notri in si razvezala roke. Prepričan sem bil, da se 
bo z mano rešil. Bil je orjak, dober dečko! A je  izkr

vavel. . .  ”
“Ti ni povedal imena? ”
“Je! Lojze se je klical. Ko je čutil svoj konec, me je 

še prosil, naj grem k  materi in j i  nesem našitek s te 
srajce. Tako bi jo spoznala. .  .in naj jo pozdravim . .

“Rekel je, da pojdi k  materi in jo pozdravi? ”
“Tako je naročil. Vsakdo se v najtežji uri spomni 

svoje matere. ”
“In misliš iti k njej? ”
“Dolžan bi mu bil izpolniti zadnjo željo, a kje naj 

jo iščem? Bojim se hoditi okrog. ”
“Kar meni pusti srajco. Lojzetova mati jo je  že pre

poznala . . . ”
Ob tej grenki izpovedi je boleče zaihtela.
Janez ni mogel skriti ginjenosti.
“Mati, ne jokajte! Vse vam bom povedal o njem. 

Vse, kako je bilo in kako vas je  imel rad. Samo ne jo 
čite! -  Da mi je  Bog dal priti prav v vašo hišo! ”

Tudi njega je  prevzela žalost za Lojzetom, k i ga je 
pustil pod deblom v breznu.

“Zdaj vsaj vem, da Lojze ne bo prišel več. Vsako 
noč sem bedela ob luči in ga čakala. Zvečer je ne 
bom več prižigala. Ubogi moj fant! Kje si moral kon
čati! ”

Janez je  občutil grenkobo njene žalosti, razumel 
pa je ne bo nikoli. To je Bog prihranil le m ateram . . .

/ y  '  *  »  '  /

p *  .
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IZPOD TRIGLAVA
_________________________________________ i

‘TUDI NA SLOVENSKEM čutim o piš vzhodnih 
vetrov, ki grozijo pom oriti še ne povsem razcvetelih 
rož dem okratične pomladi. Na poseben način te tež
nje označuje znani proces proti četverici pred voja
škim sodiščem v Ljubljani. Čeprav so v slovenski 
skupščini (parlam entu) ugotovili, da je  bil tajni do
kum ent, zaradi katerega so četverico obsodili, vsaj v 
dveh točkah  v nasprotju z zakonom  in duhom  usta
ve, je  Janez Janša moral v začetku tega meseca v za
por. Sodišče zagotavlja, da se je to moralo zgoditi, 
ker je  bila sodba pravnom očna, vendar je  javnost 
težko prepričati, naj ob tem dogodku ne izrazi svoje
ga nasprotovanja. Že zato , ker meni, da so Janša in 
preostali trije obsojeni v bistvu žrtve političnega pro
cesa, katerega glavni nam en je preprečiti uveljavljanje 
dem okracije v našem političnem  in gospodarskem 
življenju. Najbolj črnogledi celo napovedujejo, da bo 
po Kosovu v kratkem  tudi Slovenija doživela usodo 
“posebnih” ozirom a izrednih ukrepov.

Ko terjam o spoštovanje dem okracije, načela prav
ne države in spoštovanje človekovih pravic, obenem 
vztrajam o, da mora to  veljati za vse prebivalce naše 
države. Prav dobro se zavedamo, da nihče ne more 
biti svoboden, če pom eni njegova “ svoboda” zatira
nje drugih ljudi.

Slovenija in vsa Jugoslavija sta zdaj na odločilnem  
razpotju. Časa za oklevanje ni več, morda nam je 
ostal komaj še kak mesec. Več kot potrebno je , da 
vsi tisti, ki si iskreno prizadevajo za resnico, dem okra
cijo, enakopravnost vseh ljudi in narodov ter za go
spodarsko ozdravitev, zdaj zberejo pogum in se slož
no postavijo po robu onim , ki nas skušajo potisniti v 
izredne razm ere.”

Tako je zapisal glavni urednik Ludvik Škoberne v 
uvodniku majske številke “Naša Slovenija /  Naš dela
vec” , ljubljanske revije za delavce na začasnem delu v 
tujini. Čas se res čudno obrača in nihče ne ve, kaj bo 
prinesel naši rodni dom ovini jutrišnji dan . . .

SPOMENIK ŠKOFU SLOMŠKU bo končno dobilo 
m ariborsko m esto, kjer je svetniški mož škofoval in 
umrl. Stal bo na trgu pred m ariborsko stolnico, posta
vila pa ga bosta z darovi ljudstva mariborsko mesto v 
sodelovanju z m ariborsko škofijo. S spom enikom  sc 
bo vsa Slovenija ob 130-letnici njegovega prihoda v 
Maribor (1859) oddolžila svojemu duhovnem u in na
rodnem u velikanu. Po Slomškovi zaslugi je ostala slo

venska skoraj vsa Štajerska skupaj s Prekmurjem.
Pohvalno je , da je nosilka sedanjega načrta posta

vitve Slomškovega spomenika K ulturna skupnost 
Mestne občine Maribor. Prispevke so že začeli zbirati. 
M ariborski škof Kramberger je tudi že naslovil proš
njo na vse duhovnike, redovnike in vernike v dom ovi
ni, zamejstvu in izseljenstvu, da po svojih m očeh po
magajo pri postavitvi spomenika apostolu vseh Slo
vencev.

ŠKOF SLOMŠEK je  za letošnjo 130-letnico pre
nosa sedeža lavantinske škofije iz koroškega Št. A n
draža v Maribor tudi prvič na kaseti. Izdala jo  je Traj
na delovna skupnost samostojnih kulturnih delavcev v 
Mariboru. Slomšek se je  pri svojem vzgojnem delu 
krepko opiral na pesem, nabožno in posvetno. Bil 
je vnet zbiratelj pesniškega gradiva, pa tudi sam je bil 
pesnik in mnoge pesmi je sam uglasbil. Vse so bile 
tako dom ače, da so mnoge ponarodele.Izdajatelji ka
sete so zbrali na strani A najlepše Slomškove nabožne 
pesmi, na strani B pa najbolj priljubljene posvetne. 
Kaseta pričara tudi zvonjenje novih zvonov m aribor
ske stolnice, slišati pa je mogoče tudi starodavna ljud
ska glasbila, med njimi okarino.

TIHOTAPLJENJE ljudi čez mejo v Avstrijo je kaj 
dobičkanosen posel, pravi poročilo od doma: za dve 
družini je cena tisoč ameriških dolarjev. Lansko leto 
so graničarji ujeli skoraj tisoč prebežnikov, od katerih 
pa je bilo dve tretjini tujih državljanov. Pri zaslišanjih 
so po njih odkrili šestnajst organiziranih kanalov, ki 
pomagajo ljudem pri begu.

PIVOVARNA LAŠKO se je  prve mesece tega leta 
lahko pohvalila z dobro prodajo, to  pa predvsem za
radi mile zime, saj v hudem  mrazu nihče ne sega po 
pivu. Ugotovili pa so, da prodaja v Beograd in republi
ko Srbijo pada. Tam ob napadih na Slovence bo jko
tirajo slovensko robo. Tako ima tudi laško pivo “ ne
gativen politični predznak” -  je  pač iz Slovenije

SEVERNI MESTNI PARK v Ljubljani sta imela v 
mislih že arhitekta Plečnik in Fabiani — po tolikih 
letih pa spet govore o njem. Veliki mestni park naj 
bi uredili v bežigrajskem predelu. Na desetih hektar
jih  naj bi bilo vse potrebno za otroško razvedrilo, za 
sprehode in počitek . Meje bi bile Linhartova in Vil
harjeva cesta ter Gospodarsko razstavišče in pa nova 
Robbova ulica. Seveda je  pri vsem še “b i” , kar pom e
ni, da parka še ne bodo začeli urejati j u t r i . . .

STOLETNICO svojega prihoda v Slovenijo praznu
jejo to  leto karm eličanke. Prvi samostan so imele na 
Selu pri Ljubljani s prelepo cerkvico sv. Jožefa, ki so 
jo  Ljubljančani radi obiskovali. Povojna doba staliniz
m a jih je razlastila in razgnala, samostan s cerkvico pa
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so porušili. Nekaj sester se je zateklo v gospodarsko 
poslopje poleg župne cerkve v Mengšu ter si ga uredile 
za silo, da so mogle nadaljevati svoje bogoslužno živ
ljenje. Pred tremi leti pa so dobile dovoljenje za zgra
ditev novega samostana v Sori pri Medvodah, ki gaje 
blagoslovil ljubljanski nadškof dr. Šuštar. Zdaj pa bo 
isti nadpastir vodil dne 12. junija tudi slovesno bogo
služje ob stoletnem  jubileju.

BAZILIKA je  postala romarska cerkev Marije Po
magaj na Brezjah in smo že poročali, d a j e  papež Ja
nez Pavel II. lani dne 5. oktobra podpisal listino o 
podelitvi tega častnega naslova. Zunanjo slovesnost 
tega veselega dogodka pč. so im eli.na Brezjah letos, 
na soboto 27. maja zvečer, ko je ljubljanski nad
škof m etropolit dr. A. Šuštar, ob prisotnosti apostol
skega pronuncija Gabriela Montalva, beograjskega 
nadškofa Perka in škofa Leniča, vernikom razglasil 
papežev odlok, v la tin šč in i'pa  ga je  prebral franči
škanski provincial p. dr. Miha Vovk. Za slovesnost se 
je zbralo veliko ljudstva in nad petdeset duhovnikov. 
Prepeval je  100-članski zbor gorenjskih pevcev ob 
spremljavi orkestra: izvajali so Beethovnovo mašo v 
C-duru, med solisti pa je s petjem  slovensko izseljen
stvo zastopal Marko Bajuk iz Argentine. Zaključek 
slovesnega bogoslužja je bila dolga procesija romarjev 
s prižganimi svečami, ki se je med pesmijo vila skozi 
brezjansko vas. Poročilo konča takole:“ . . . Slednji 
romar se je  zavedal: Molim, pojem, se veselim, pre
mišljujem in se navdušujem v imenu vseh rojakov do
ma in po širnem svetu raztresenih.”

V lanskem letu so na Brezjah razdelili 102.000 ob 
hajil, romarjev pa pride letno k Mariji Pomagaj okrog 
pol milijona.

SONČNI VLAK obhaja letos 25-letnico svojega 
začetka. Letošnje jubilejno potovanje je pričel v 
Salzburgu v Avstriji in se zaustavil (v petek 26. ma
ja) na mariborski železniški postaji. Letos je  imel v 
svojih vagonih 370 prizadetih o trok z njih spremlje
valci. Omogočil jim  je  potovanje proti sončni Umbri
ji v Italiji, da spotom a občudujejo svet, ki ga v svojih 
bolniških sobah in iz svojih bolniških postelj ne vidijo. 
Z njimi je bil seveda duhovni voditelj p. Štefan Wuger. 
Prijaznega sprejema, ki ga je  prizadetim  gostom prire
dilo mesto Maribor, se je  udeležil tudi pom ožni mari
borski škof Smej ter pozdravil potnike v imenu kra
jevne Cerkve.

JUNIJ je  mesec novomašniških posvečenj, saj škof
je  navadno posvečajo bogoslovce v nove duhovnike 
na dan Petra in Pavla (29. junija), ali pa v bližini tega 
praznika. Julij pa je potem mesec novih maš, k i j i h  
imajo novomašniki po svojih rojstnih farah. Vsaka 
župnija si šteje v posebno čast, da je  iz svoje srede

J Melbournskim Slovencem se priporoča |
j KAMNOSEŠKO PODJETJE >

j VIZZINI MEMORIALS 3
< Proprietor: Giovanni Verga •
< 9 TRA WALLA AVE., THOMASTOWN.VIC. ■
3 Telefon: 359 5509 J
‘ doma: 478 5375 in 4657060 1
1 N a g r o b ne  s p o m e n i k e  i zv r š u j emo  p o  d o g ov or u .  >
, Gar a nc i j a  za vs ako  naše  de loI  ,

izmolila duhovniški poklic, ki jih  danes žal po svetu 
tako manjka.

Slovenska Cerkev ima letos 33 novomašnikov; od 
teh je 23 škofijskih in 10 članov raznih redov. Med 
škofijskimi sta dva iz korpske škofije, iz ljubljanske 
nadškofije jih  je  devet, mariborska pa jih  ima enajst. 
Od redovnih novomašnikov sta dva frančiškana, ka
pucini jih imajo tri, m inoriti enega, salezijanci pa šti
ri. Lahko smo veseli kar lepega števila.

V diakone pa bo letos posvečenih 17 bogoslovcev. 
(To je zadnja stopnja pred prejemom duhovništva. 
Vsi ti bodo novomašniki prihodnje leto.) Od teh sta 
dva v koprski škofiji, šest v ljubljanski nadškofiji, pet 
pa jih  ima škofija Maribor. Od redov bodo minoriti 
dobili enega, salezijanci pa tri diakone. Naj omenim, 
da je  med zadnjimi tudi bivši M elbournčan. O tem  pa 
boste brali več v prihodnji številki.

VIPAVSKA KLET postaja znana daleč preko meja 
Slovenije. Lani so izvozili 160.000 litrov vina, letos pa 
pričakujejo, da ga bodo najmanj 250.000 litrov. Prvih 
40.000 litrov buteljčnega vina so konec letošnjega 
aprila odpeljali britanskem u kupcu, pogodba pa je že 
storjena med vipavskim kmetijskim kom binatom  in 
angleškim podjetjem Direct Wines za odkup 140.000 
litrov žlahtne primorske kapljice. Vse kaže, da bodo v 
prihodnje sodelovanje še razširili. Vino že prodajajo v 
N em čijo, ZDA, Belgijo, na Japonsko in Norveško.

3 E. Z. OFFICE MACHINES pty. Ltd I

< Zastopnik podjetij .
3 BROTHER in CASIO J
J elektronskih pisalnih in računskih strojev. J
< Popravljamo vse vrste strojev •
. -  naše delo je garantirano. »
3 V zalogi imamo tudi vsakovrstne 3
J  stare pisarniške stroje. '

3 EMIL ZAJC ‘
3 1475 Centre Road, CLAYTON, Vic. 3168 3
3 Telefon: 544 8466 >
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Sveto  pismo v našem slovstvu
FRANCE PREŠEREN

-  NEJEVEREN IN VENDAR VEREN

D o m a  je v č a s i h  p r i s l u š k o v a l ,  k o  j e  m a t i  u č i l a  s e s t r i  
b r a t i .  V d u h u  je p o z n a l  ž e  d a v n o  vse  č r k e ,  t o d a  d o  l e 
t o s  ga  b r a n j e  n i  z a n i m a l o .  Š e l e  p o z i m i  je  č e z  n o č  z a 
č e l  b r a t i  g l a d k o  in  b r e z  s p o t i k l j a j a .  P l a t e l t o f  ga  ni  z a 
n i m a l ,  š e l e  k o  s t a  v z e l a  s s t r i c e m  J a p l j e v  p r e v o d ,  s e  je 
z d r a m i l a  n j e g o v a  r a d o v e d n o s t .

. . . b i b l i j a  ga  je m i k a l a  v e d n o  b o l j .  V s t a j a l  je  p o n o 
č i  in l i s t a l  v t e m i  p o  k n j i g i .  L u č i  ni  i m e l  in t r u d i l  se je ,  
d a  b i  u g a n i l ,  o  č e m  se  b e r e  n a  t e j  in o n i  s t r a n i .  S t r i c  
m u  je k n j i g o  v z e l ,  v e n d a r  ga  je  p r e p r o s i l ,  d a  m u  j o  je 
v r n i l . i n  s p e t  se je  n a s l a j a l  v z a č u d e n j u  in g r o z i  n a d  n j o .

Tako je  A n to n  S lodnjak v svojem  delu N eiztrohnje- 
no srce opisal prvo Prešernovo srečanje s svetim  p is
m om . Precej te žko  nalogo bi im el, kdor bi ho tel do  
po drobnosti raziskati pesn ikov  odnos do te svete kn ji
ge. Da ji  je  ostal zvest do konca, nam je  izpričala nje
gova najmlajša sestra Lenka. V času, k o g a  je bolezen  
že  priklenila na posteljo , ji  je  rekel: “Jaz zadnje čase le 
sveto  p ism o berem , posebno iz starega testam enta; 
najlaže m i je  v la tinskem  je z ik u .” Danes so edine žive 
priče  pesnikovega srečavanja z  božjo  besedo njegove 
pesm i. Prisluhnim o jim .

7 ,e v drugi pesm i, k i jo  je Prešeren uvrstil v ro ko 
pisno zb irko  svojih poezij, najdem o pod o b o  iz druge 
M ojzesove knjige:

P a d a l a  n e b e š k a  m a n a  /  I z r a e l c e m  je v p u š č a v i ; /  z g i 

n i l a  j e ,  a k  p o b r a n a  /  ni  b i l ^  o b  u r i  p r a v i .  (D ekletom ). 
Poleg rože, k i ovene in rose, k i so posuši, uporabi še 
prispodobo m ane, da pove, kako  prem ine dekletova  
m ladost in lepota. S  pod o b n o  preprostostjo  v žalo- 
stin k i za prijateljem  slika veljake tega sveta,  k a k  se le 

u k l a n j a j o  z l a t m u  b o g u ;  (V  spom in A ndreja Sm oleta).
V pesm i Judovsko  dekli * Prešeren že nakaže, v čem  

je  bistvo verovanja:  D e  l j u b i t '  m o r a m  vse  l j u d i , /  t a k  

v e r a  m o j a  m e  u č i  .  .  .  Največja zapoved je  zapoved  
ljubezni; tako  govori Jezus farizejem .

Lenora je  Prešernova pesem  p o  nem ški baladi. D e
kle, k i zam an čaka na fa n to vo  vrnitev iz vojske, po la 
gom a obupa nad Bogom . K er ne neha žalovati, jo  pri
de fa n t-m rlič  iskat. O dvede jo  na pokopa lišče , kjer 
Lenora v strahu in trepetu  um rje. Zaključna  misel: 
T r p i ,  č e  p o k a  t i  s r c e : / P r a h  z B o g a m  k r e g a t '  se ne  

s m e ;  spom inja na Jobovo  spoznanje. Po m nogih pre
pirih s prijatelji in B ogom  spozna, da je  govoril brez 
razumevanja; za to  preklicuje svoje o b to žbe  zoper B o
ga in se kesa v prahu in pepelu (prim . Job  4 2 .3 .5 —6).

R a zličn o st “življenjskih m elo d ij” je  dana od  Boga,

144

i
(■n dd iv L ' y. < , n ft.% o c

,> {fcxr\a.a.*J do*',
0

\f 'L £ On IX*\. ,

2 \ s T n , U t r d  s  1 O 7~t.o O-Ji'lCLsf-i. /o  £1x6

Od clM i c- v ai<

f .  ’ /  ' V
Jf-n. ji  -fx c  a  n J » o (-d. y
J  t k tj It j*. j (

■ ttL }

(A. ( ^  O' L 1̂ zst  r-\ j c

h oče  poveda ti Prešeren s svojim  Orglarjem. V p o trd i
tev lega m u služila dve popo lnom a različni sve top i
sem ski knjigi:  Pel  je  v s u ž n o s t i  ž e l e z n i  /  J e r e m i j  ž a 
l o s t  g l o b o k o ; /  p e s e m  s v o j o  je v i s o k o  /  S a l o m o n  p e l  o 
l j u b e z n i .  V Prešernovem  času so bili prepričani, da je  
Salom on avtor V isoke pesm i.

Znan Pavlov rek “K dor torej misli, da stoji, naj pa 
zi, da ne p a d e” (I  K or 10, 12), uporabi tu d i Prešeren.
V  pesm i Prva ljubezen ga navede v tem le pom enu: 
T a k o ,  k d o r  mi s l i  t r d n o  s t a t i ,  p a d e , /  n e v a r n o  g l e d a t '  

j e  d e k l e t a  m l a d e .
S o n e t  Bi l o  j e ,  M o j z e s !  t e b i  n a r o č e n o  (od lom ek  

berete v rokopisu zgoraj v okvirju) prikaže Mojzesa, 
k i zvesto  izpo ln i božje naročilo. Pesnik pa si izbere 
za svoj poklic  in d o lžn o st to , da opeva lepo to  in lju
beznivost dekleta . Mojzesova zvestoba poslanstvu je  
poplačana s tem , da pred sm rtjo  uzre obljubljeno de
želo; pesnikova pa s tem , da sm e od dulec g ledati ob 
ličje ljubljene.

M otiv poslednje sodbe najdem o v tem le sonetu: 
O d p r l o  b o  n e b o  p o  s o d n e m  d n e v i  
s e  z v o l j e n i m ,  s v i t  g l o r j e  n e z r e č e n i ,  
v s o  s r e č o  b o d o  v id I i p o g u b l j e n i ,  
ki  s t a l i  b o d o  t a m  n a  s t r a n i  levi .
P o g l e d  t a  b o l j  j i h  k o  g o r e č i  l evi ,  
in k o  s t r a h o v i  v s i ' z  p e k l a  s p u š e n i  
b o  u s t r a š i l ,  o d  njeg^E n a p r e j  p o d e n i  
m i r u  n e  b o d o  n a j d l i  v v e č n i  revi .

Ti dve k itic i bi bilo zanim ivo prim erjati z  M ateje
vim  opisom  poslednje sodbe (Ml 25, 3 1 -4 6 )  in z  L u 
kovo  priliko  o bogatinu in ubogem  Lazarju (L k  16, 
19—31). Prešeren naslika poslednjo  sodbo in prepad, 
k i nastane m ed izvoljenim i in pogubljenim i; vse to  v
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Bilo je , M ojzes! te b i naročeno, 
p e lja ti v Kanaan krdelo  Juda; 
ak srečna pride , pride  ura huda, 
zam išljen  si v to  opravilo eno.

O d daleč v g ledaš zem ljo  zaže leno ; 
povrn jena  veselja je  zam uda , 
in  p la ia n e  so p o ta  p o ln e  truda, 
srce o trp n e  t i  razveseljeno.

/T o  je odlom ek iz enega Prešernovih 
sonetov,tudi v pesnikovem  rokop isu /

tercinah (v drugem delu soneta) naobrne na osebno  
zavrženost s strani Prim čeve Julije.

Ob prepiru glede nesprejemanja tu jk  v slovenski 
je z ik  je Prešeren napisal sonet, v katerem  se norčuje  
iz iskalcev novih besed,  k e r  b o m o  t a k  g o v o r i l i  v E m o 

n i , /  k o  ž l o b o d r a l i  so t a m  v B a b i l o n i , /  k o  bi l  j i m B o g  

je g o v o r i c o  z m e d i l .
Sonetje  nesreče imajo m očan pridih jeremijade. 

Povsod trpljenje, sovražna sreča in razdejanje; brez 
upanja na boljše čase. V sonci, kjer opisuje dom ačo  
vas, vstavi podobo  kače iz rajskega vrla. . . . da  b ' u k a  
ž e j a  m e  iz t v o j ' g a  s v e t a  /  s p e l j a l a  n e  b i l a ,  g o l j f i v a  k a 
č a !  Želja po spoznanju, želja b ili kakor Bog, je zače
tek  izgube raja prvih staršev; kača samo nagovarja. 
Prešeren ču ti, da so uka žeja in sladki obe ti vzrok nje
gove življenjske bridkosti.

Sm rt prijatelja Čopa je rodila najbolj obširno in 
morda najbolj zanim ivo pesnitev: K rst pri Savici. Pre- 
šernoslovci se je  lotevajo na razne načine. K aj lahko  
odkrijem o v njej z  gledišča božje besede?

V uvodu se nam najprej predstavi Valjhun, k i “boj 
krvavi bije za krščansko vero ’, la k  je , k o t izraelski 
Jo zu e , ki iztrebi vsa ljudstva, k i se zoperstavijo izvo
ljenem u ljudstvu. Valjhun ga v dobri veri posnem a  
m isleč, da izpolnjuje K ristusovo naročilo. Pogani iz
krvavijo p o d  njegovim  m ečem , le Č rtom ir se na č u 
dežen način reši. N ato ob srečanju z Bogom ilo spo
zna, da ga je  rešila njena ljubezen. A la ljubezen je  
drugačna, kakršne je  bil vajen Č rtom ir. Bogom ila mu  
začne razlagati , kaj je  povzročilo  to  nenavadno spre
m em bo:

. . . u č i l  l j u d i  je  m o ž  b o g a b o j e č i .
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d u h o v n i  m o ž . k i  z d a j  ga  v i d i š  z n a m i :  
k a k o  n a s  v s t v a r i l  vs e  je  B o g  n a r v e č i ,  
k a k  g r e h  p r i š e l  n a  s v e t  je  p o  A d a m i ,  
k a k  se j e  b o ž j i  s i n  z a t o  u č l o v e č i l ,  
d a  b i  o t e l  n a r o d e  in o s r e č i l .

D e  p r a v i  B o g  se k l i č e  B o g  l j u b e z n i ,  
d e  l j u b i  vs e  l j u d i ,  s v o j e  o t r o k e ,  
d e  z e m l j a ,  k j e r  v i jcS v i h a r j i  j e z n i ,  
j e  s k u š n j e  k r a j ,  d e  s o  n a š  d o m  v i s o k e  
n e b e s a ,  d e  t r p l j e n j e  in  b o l e z n i  
z v e s e l j e m  v r e d  s o  d a r  n j e g o v e  r o k e ,  
d e  č u d n o  k s e b i  v o d ’ o t r o k e  l j u b e ,  
d e  n e  že l i  n o b e n e g a  p o g u b e .

D e  u s t v a r i l  je  l j u d i  vse  za  n e b e s a ,  
k j e r  g l o r ' j a  n j e g a  si j e  b r e z  o b l a k a ,  
o k o  ni  v i d ' l o ,  s l i š a l e  u š e s a  
v e s e l j a ,  ki  i z v o l j e n e  t a m  č a k a ,  
d a  s p r o s t e n i m  b o  v s e h  t e ž a v  t e l e s a  
s e  s r e č n i m  i z p o l n i l a  v o l j a  v s a k a ,  
d e  b o d o  t a m k e j  b o ž j i  s k l e p i  mi l i  
t e ,  ki  se t u k a j  l j u b i j o ,  s k l e n i l i .

M irko M ahnič im enuje ta od lom ek  kar  “slovenska  
vero izpoved”. Ta nauk, ki tem elji na evangeljski lju
bezni, je  Bogomila sprejela in se dala krstiti.

Č rtom ir je  doslej poznal le enega im jbolj kru tih  
Bogov, katerem u je  služil Valjhun, za to  m u duhovni 
pomaga odkriti Boga ljubezni:  P o  ce l i  z e m l j i  v s e m  m i r  

b o d i l / t a k o  s o  p e l i  a n g e l c o v  g l a so v i  /  v v i š a v a h  p r i  Me-  
s i j e sa  p r i h o d i ; / d e  s m o  o č e t a  e n e g a  s i n o v i , / l j u d j e  vsi 

b r a t j e ,  b r a t j e  vsi  n a r e d i , / d e  l j u b i t '  m o r ' m o  se ,  p r a v '  

u k  n j e g o v i . / V a l j h u n  r a v n a  p o  s vo j i  s l ep i  g l a v i , / p o  
b o ž j i  vol j i  n e ,  d u h o v n i k  p r a v i .  Poslej se Č rtom ir ne 
brani vere Bogom ile, že li pa zvedeli, kdaj se bosta 
lahko poročila . K o misli, da sla za vedno skupaj, se 
Bogomila odm akne:  D e  bi  o d  s m r t i  reš i l  t e  n e s r e č n e , /  
in t a m k e j  mi l i  B o g  v n e b e š k e m  raj i  /  z m e n o j  t e ,  d r a -  

d i !  s k l e n i l  č a s e  v e č n e , /  . . . s e m  o d p o v e d a l a  se  z v e z i  
n a j n i ; /  — je u s l i š a n a  b i l a  m o l i t e v  m o j a .  D uhovni spet 
poseže vmes in Č rtom iru svetuje, naj gre v Oglej in  * c  
da posve titi v mašnika. Po krslu v slapu Savice res s to 
ri po  nasvetu duhovna: postane m ašnik in gre ozna
njat evangelij m ed  rojake.

V tem  zaključnem  delu je  Č rtom ir neko liko  p o d o 
ben Pavlu, k i je. v svoji m ladosti gorel za očetna  izro
čila, po  spreobrnjenju pa je  posta l aposto l poganov.

Če je Prešeren v drugih pesm ih božjo besedo naj
večkra t uporabil le k o t prim ero, pa se ga v K rstu o- 
sebno do takne. R azodene se k o t tem elj njegove neje
verne vere.

Prešeren ni bil kritičen  katoličan (lako piše M ahnič 
v kn jižic i Prešernova vera), a njegova dela kažejo, da 
je  bil zares veren!globoko, ne le povrhnje veren; da je  
bil odprt do Boga in ljudi. Z  oznanjevanjem  m edse
bojne ljubezni, spoštovanja in strpnosti ler s svojim  
bojem  za č lovekovo  prostost in dostojanstvo je bolj 
k o t kdor drug pri irns prebudil in posvetil človekovo  
življenje. P. TO NE
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Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,
Fr. Tone Gorjup, O. F. M.,
SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,
Baraga House, 19 A 'B eckett St., Kew, Vic. 3101 
Tel.: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — frančiškanke Brezmadežne 
Slomšek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101 
Tel.: (03) 861 9874

ZAVETNIKA CERKVE, sveta Cirila in Metoda 
bom o praznovali na prvo julijsko nedeljo, zato do
brodošli pri slovesnem bogoslužju ob desetih. Potem 
pa se bom o zopet srečali v dvorani k dom ači zakus
ki, za katero  se toplo  priporočam  našim pridnim 
gospodinjam , da napolnijo mize. Že zdaj vsem Bog 
sto tero  povrni! Enako vsem, ki boste ob tej priliki 
dali svoj dar za vzdrževanje našega verskega in kul
turnega središča.

+ Zadnjikrat sem najavil razpravo na tribunalu, ki naj 
razsodi glede dovoljenja za zidavo našega Doma po
čitka m. Romane ob cerkvi. Res je  bila, ravno na 
praznik Marijinega obiskanja zadnjega dne maja. Žal 
pa v enem dnevu ni bila končana ter se bo nadaljeva
la dne 26. julija, kot je  določil predsednik razsodi
šča. To pa je  ravno praznik sv. Ane. Nam bosta m en
da Marija in njena m ati Ana vendarle pomagali do za 
nas srečnega zaključka. Bog daj!

Tako glede dovoljenja še vedno visimo v zraku in 
se učim o potrpežljivosti. Na prvi dan razprave so go
vorili največ sosedje in na vso m oč dokazovali, kako 
porazno bi bilo za ulico, če bi našemu verskemu sre
dišču dodali še Dom ostarelih. Ugovori so iz trte  zvi
ti in pretiravajo, nekatere bi celo lahko ožigosal kot 
diskriminacijo. V dokaz, koliko težav imajo že zdaj 
z našim parkiranjem  ob nedeljah, so razsodišču celo 
pokazali video-film: parkiranje na travnem pasu med 
cesto in pločnikom , na vogalih, pred hišami, da par
kirani avto delno zapira izhod ali prihod vozila ulič
nih stanovalcev i t d . . .

Žal se glede parkiranja dajemo sosedom res sami v 
zobe. T olikokrat sem že prosil, da bodim o obzirni in 
ne jezim o sosedov, pa kar brez uspeha. D ostikrat je 
tudi prazen naš prostor za cerkvijo, ko vendar lahko 
sprejme lepo število avtomobilov in s tem  razbremeni 
cesto.

Vsekakor zaupajm o, da bo razsodiščna komisija

treh  poslušala tudi nas in bila nepristranska. Je pa 
žalostno, da je tako malo ču ta za trideset ostarelih, ki 
bi jim  radi pripravili zadovoljni večer življenja. In da 
smo na težave naleteli ravno tam , kjer sem jih  najmanj 
pričakoval! Še pred nekaj leti bi ne bilo težav, ne s so
sedi, ki so prej živeli na naši cesti, in ne z občinskim i 
m ožm i m esta Kew. Zdaj pa je ko t nalašč vse drugače: 
novi stanovalci so hladni in nepristopni ljudje, na ob 
čini pa tudi vsi novi, ki nas ne poznajo in nam  niso 
naklonjeni . . . Kljub temu še vedno upam o na srečen 
konec. Škoda je  samo časa in denaija, a druge poti ni. 
Do dneva sv. Ane pa priporočajm o zadevo Mariji in 
ostalim priprošnjikom!

+ Na nedeljo Rešnjega Telesa in Krvi se je  slovesnosti 
dneva in procesiji okrog cerkve pridružilo še eno pra
znovanje: zlata poroka Silvestra in Marcele Bole, nam 
vsem znane ljudske pesnice, ter srebrna poroka tudi 
znanega zakonskega para Magdalene in Antona Tom
šič. Med mašo so vsi štirje ponovno obljubili zakon
sko zvestobo, mi pa jih bom o podprli s svojo molitvi
jo . Obema parom a naše čestitke, Marceli pa še pose
bej, da bi še dolgo kovala pesmice in nas spravljala v 
dobro voljo s svojim vselej ljubeznivim značajem .

+ Imeli smo gosta iz Filipinov oz. ZDA. Med nami je 
bil na prvo junijsko nedeljo na poti iz misijonov na 
nekajm esečni odm or Father Ralph Roberts, S.S.S., 
rojen v slovenski družini v Clevelandu. Študiral je  v 
Rimu v semenišču za zakasnele poklice, saj je  bil prej 
že dvanajst let redovni brat kuhar. Papež Pavel VI. ga 
je  posvetil v duhovnika. — Gost je obiskal naše in 
sydneysko versko središče. Tu v Melbournu ima 
bratranca Miha Ropreta. Občudovanja vreden je  nje
gov trud govoriti slovensko in res lep zgled naši mla
dini. Želim o mu dober odpočitek  in srečno vrnitev 
na Filipine.

+ GLASNIKI se že pripravljajo na udeležbo pri 15. 
mladinskem koncertu, ki bo letos 7. ok tobra v Ade
laide Da bi zmanjšali stroške potovanja, so pred lan
skim koncertom  prodajali čokolado. Letos pa so skle
nili, da bodo v isti namen priredili v nSši dvorani 
koncert in sicer na nedeljo 25. jnija po deseti maši. 
Nastopili bodo s petjem , plesi, igranjem in še nekaj 
k ratk ih  prizorov bodo dodali. Tudi srečolov imajo v 
načrtu . Društvo sv. Eme jim  je obljubilo vso pom oč. 
V stop bo prost, prostovoljni prispevki pa bodo do 
brodošli. Le podprim o njih podjetnost! Melbournča- 
ni, pridite in povabite še druge s seboj!

+ Eno poroko je  v tem mesecu zabeležila naša poroč
na knjiga. V soboto 10. junija sta si v stolnici sv.Patri- 
ka podala roke Anita Franka Sankovič in Paul Mor- 
gante. Ženin je  malteškega rodu, rojen v M elbournu
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in krščen pri Sv. Ambrožu v Brunswicku, zdaj pa je 
živel s starši v Coburgu. Anita je hči Franca in A nto 
nije r. Mavrič ter je  vso mladost preživela med nam i v 
slovenskem verskem središču. Pri nas je  bila krščena, 
tu  je prejela tudi prvo obhajilo in birm o, obiskovala 
Slomškovo šolo in nastopala ter pela na našem odru.
— Bog naj novoporočenca spremlja na skupni življenj
ski poti!

+ Krsta smo imeli dva: Na dan 14. maja so prinesli 
k našemu krstnem u kamnu prijaznega Martina Jožefa, 
prvorojenčka med nami znanega para Marka Plesni
čarja in Milene r. Turk. Družinica ne živi daleč od na
šega središča. -  Dne 4. junija pa je  krstna voda oblila 
Danielo, hčerko Bruna Aleksiča in Rosemarie r.Kratz- 
er. Družina živi v Tem plestowe.

Čestitke obem a družinam a, m alčkom a pa obilo 
božjega blagoslova v življenju!

+ Med pokojnim i moram najprej om eniti novorojen
čka družine Stana BAZALUK in Jožice r. Uršič iz 
Alban Vale. Težko sta ga pričakovala in bil je rojen 
3. m aja, pa je  žal že po eni uri življenja ugasnil za ta 
svet. Bog vedi, kaj je bilo s tem  fantku -  ANDREW 
JOHN bi ga klicali — prizanešeno. G*obek je  dobil 
med otroškim i grobovi Memorial Parka, A ltona, mi 
pa sočustvujem o z družino ob boleči izgubi.

Dne 13. maja je  na svojem dom u v Glen Waverley 
mirno zaključil svoje zemsko potovanje BOJAN AL
FONZ DUBROVIČ. S svojo težko boleznijo kakor s 
prejemanjem svetih zakram entov se je  zgledno pripra
vil na odhod v večnost. Pokojnik je bil rojen dne 
17. marca 1922 v Ljubljani v družini Franca Radota 
in Lucije r. Orehek. Tam je m aturiral in začel univer
zitetne študije, ko mu je vojska preprečila nadaljeva
nje in ga končno prisilila v begunstvo. V Ljubljani je 
pustil ženo Urško, rojeno Dubrovič v Šentjanžu v 
Rožu na Koroškem, s katero se je  poročil v januarju 
1 9 4 4  v frančiškanski cerkvi. Njo in hčerkico Bojano 

je pet let zaman čakal v Avstriji, po izselitvi v Avstra
lijo pa je preteklo še pet let, predno se jim a je posre
čilo leta 1955 priti za njim . Tu sta dobila še hčerko 
Maryann (Mišo) in sina Franka. Družina je živela v 
Morwellu, dokler se ni preselila v M elbourne, ko je 
bil Bojan službeno premeščen kot vodja računalniške 
sekcije pri S.E.C. Bojan je  bil nam vsem znan ko t vzo
ren kristjan, vseskozi zvest krščanskim  načelom , zara
di katerih je moral v svet. Bil je dober družinski mož 
in o če , pa tudi spoštovan med znanci, zato se je  po
greba udeležilo tudi lepo število morwellskih rojakov. 
Vrnili so mu zvestobo za zvestobo, saj Bojan ni zam u
dil nobenega slovenskega pogreba v Morwellu in je 
vedno ob grobu tudi spregovoril nekaj besed v slovo.
-  Rožni venec ob krsti smo imeli na predvečer pogre

ba, 15. maja, v farni cerkvi sv. Leonarda, Glen Waver
ley, kjer je bila naslednji dan tudi maša zadušnica in 
nato pogreb na pokopališče Springvale.

V torek 23. maja je prav tako na svojem dom u v 
Keilor Dawns zatisnil oči za ta svet IVAN VUK, da 
jih  je odprl v večnosti za vse lepše in boljše, za samo 
božjo Lepoto. Več mesecev se je  mučil z zavratno 
boleznijo, ki ji je končno  podlegel, previden s sveti
mi zakramenti in ves vdan v božjo voljo. Pokojnik je 
bil doma iz Velike Polane v Prekm uiju, kjer je  bil ro
jen  4. maja 1940. V Avstralijo je prišel leta 1960 pre
ko avstrijskih taborišč in se je  šest let kasneje v kapeli 
Baragovega dom a poročil s Š tefko Sušeč. Ustvarila sta 
si prijeten dom ek. Poleg nje zapušča sinova J ohnnyja 
in Michaela, pa veliko znancev, ki smo cenili njegov 
mirni in prijazni značaj. Zlasti v bolezni se je  izkazal 
poln Jobove potrpežljivosti in zgled v prenašanju b o 
lečin. V tolažbo mu je bilo, ko se je  pred sm rtjo m o
gel po telefonu posloviti od svoje mame, ki živi dom a 
v Prekmurju in je vedno mislila, da bo šla v svoji staro
sti in betežnosti pred njim. A božja pota niso naša in 
ne izbiramo sami. — Ivan je  ležal v naši cerkvi že v če
trtek  25. maja zvečer, da smo ga pokropili in ob njem 
zmolili rožni venec. Naslednji dan smo ga po pogrebni 
maši spremili na keilorsko pokopališče.

Na dan 6. junija je  na svojem dom u v Geelongu 
(East Belmont) zaspala v Gospodu MAJDA SELJAK, 
komaj 44-letna žena in mati. Mož Venčeslav je  lepo 
skrbel zanjo ves ta čas, ko jo  je  bolnišnica poslala 
dom ov, ker za njeno zdravje ni bilo več kaj storiti. 
Zahrbtna bolezen je  končno  terjala žrtev njenega živ
ljenja, tolažila svete vere pa so ji pomagala, da je odšla 
s tega sveta lepo pripravljena. Pogrebno mašo smo 
imeli v soboto 10. junija pri S t. Mary’s v Geelongu, h 
kateri se je  zbralo precej rojakov. Geelongški sloven
ski pevci so ji zapeli v slovo.

Pokojna Majda je  bila rojena v Kovačičevi družini 
dne 6. septem bra 1944, Horje-Fram na štajerskem. 
Bila je  še deklica, ko se je  družina izselila v Avstralijo. 
Najprej so bili v M elbournu, nato pa so se odselili v 
Geelong. O če je  bil avtom ehanik in je umrl pred ne
kaj leti. Majda se je v novembru 1963 poročila v isti 
cerkvi, kjer je zdaj stala njena krsta, z Venčeslavom 
(Vinko mu pravimo) Seljakom iz številne družine, 
dom a v Zakojci. O b-preranem  odhodu poleg njega 
zapušča hčerko Miro in še nedoraslega sinka Pavla.

Vsem družinam  naših dragih pokojnih iskreno so
žalje ob izgubi. Pokojnim pa naj bo lahka avstralska 
zemlja! Počivajte v miru božjem!

R BAZIL1J
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NAŠE NABIRKE

BERNARDOVEMU 
TISKOVNEMU SKLADU 
ZA NAŠE “M ISLI” :
$ 52 ,— JoŽc Kosi; $30,- Karolina 
Pečnik; $22 .— Slavko Drezga, Tone 
Ivančič; $21. Luisa Husarek; $17,— 
Andrej Benčan; $ 15,—Pavla Vohar; 
$12 .— Edwin Bembič, Jo ž e f  KuČko, 
Max Brunčič, Ignac Lipič, Terezija 
Smolich, Marko Zitterschlager, Ma
rija Kosi, Mirko Cuderm an, Gabriel 
Čefarin, Karlina Lazarič, Anica Do
m inko, Mario Jen k o , Emilija Kre
gar; $10 ,— Daniela Slavez; $9.- 
Leopold Dejak; $7 .— Frančiška 
Šajn, Matevž Jereb ; $5 ,— Marija Do- 
brigna, Zlata A rhar, Marta AberSek, 
Ivanka Š tudent, Jakob  Božič, Jožef 
Gosak; $4 ,— Kristina Car; $2.— Ma
rio Svetina, Ivanka Dekleva, Albina 
BarbiŠ, Franc Fekonja, Vinko Jager, 
Marija Ferfolja, Marija Vindiš, Ivan 
G olob, Ivanka Jerič , H. J .  Brodnik, 
Olga Gale, Agata Szymanski, N. N.; 
$ 1,— Mihaela Žafran.

NAŠIM POSINOVLJENIM 
AFRIŠKIM MISIJONARJEM:

$500 -  J .  F.; $126.21 dodatek k 
vsoti letoJnje postne nabirke mel
bournskih družin; $20,— N. N. (za 
lačne v Afriki).

MATERI TEREZIJI 
ZA NJENE LAČNE SIROTE:
$ 4 0 ,-  N. N. J o ž e  Kosi; $ 3 0 .- J o ž e  
Lapuh z družino (nam esto cvetja na 
grob Bojanu Dubroviču); $20 ,— A- 
dolf Kolednik, druž. J.& A. Škraba, 
N. N.; $ 10,—Terezija Smolich,druž. 
Jože Gosak.

MIVA — SLOVENIJA(za vozila mi
sijonarjem — en cent na vsakih de
set srečno prevoženih kilom etrov): 
$ 10.— Marija T ruden.

DOBROTNIKOM 
BOG STOTERO POVRNI!
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Preden so se razšli, je  župnik rekel:
“Sporazumeli smo se o tem , da nam je učilnica potrebna. Tudi če je 

kdo med vami drugačnega m nenja, naj ga ohrani zase, med ljudmi pa 
širimo m nenje, ki ga je  sprejela velika večina, pravzaprav vsi. Sicer 
lahko stvari zelo škodujem o.”

Ko je  župnik poklical arhitekta, svojega nekdanjega sošolca, in mu 
je pokazal m esto, kje naj bi stala učilnica, je bil ta navdušen:

“Ne samo, da ne bo kvarila pogleda na hrib s cerkvijo, am pak bo 
pogled nanjo še lepši. Postavili bom o učilnico nekoliko na desno, okrog 
nje pa pozneje zasadiš drevesa, ki bodo pusti hrib nekoliko razgibala.” 

Toda ko je župnik s skico prišel pred občino , so glede gradnje bili 
drugačnega mnenja.

“Na tem kraju lokacija za učilnico ni m ogoča. Razbila bi sedanjo 
lepo sliko hriba s cerkvijo na vrhu. Poiskati si m orate drugo m esto za
njo. Sicer pa ne vem, čemu se silite z neko učilnico? Bogoslužje imate 
v cerkvi, zakaj pa še verouka ne bi imeli tam  kakor doslej? ”

Ž upnik je  začel navajati razloge, čeprav je vedel, da ga oni sploh 
ne posluša in mu njegovih razlogov ni nič mar.

“ Kdo pa bo gradnjo.financiral? ”
“ Župnija seveda, se pravi verniki.”
“Kako jih  boste pa pridobili za to? Saj veste in vas ni treba opo

zarjati na to , da bi vsaka prisila bila nezakonita.”
“Ne samo nezakonita, tudi nespam etna. S prisilo se v Cerkvi danes 

ne doseže ničesar.”
“N ekoč pa se je  doseglo in ne bi radi, da bi se stvari skušale pono

viti.”
“Glede tega bodite brez skrbi. Nimamo nobene m ožnosti, da bi ko

ga silili h kakim prispevkom ali k delu. Danes je  v Cerkvi v tem  pogle
du vsak človek zares svoboden.”

“V Cerkvi. To ste rekli nekako tako, kakor da drugje tega ni.”
“Kaj mislite s tem: drugje? ”
“N o, recimo v državi.”
“V državi tega tudi ne more b iti.”
“Menda greste predaleč.”
“Ne. Č isto preprosto mislim. Razpišite davek in na čeku pripom ni

te , da je davek prostovoljen, kdor hoče naj ga plača, pa boste videli, 
koliko boste nabrali.”

“To je  nekaj drugega. Nisem tega mislil.”

Misli, Junij 1989
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“Jaz pa sem prav to  mislil.”
“ K ončno je vaša stvar, kje boste dobili denar. Za zdaj samo toliko, 

da na tem kraju ne morete graditi.”
“ Drugod pa ni naš svet, ni cerkvena last.”
“Si boste že kako pomagali. Morda z nakupom  ali z zamenjavo, to 

je  vaša stvar.”
“Je to  zadnja beseda? ”
“Zadnja. Lahko se pritožite, toda ne na ta  najin pogovor, ampak 

predložite stvar pismeno, mi vam bom o pismeno odgovorili, se pravi 
odklonili, potem se pa lahko pismeno pritožite, vendar ne verjamem, 
da bi s pritožbo uspeli.”

Na seji župnijskega sveta so se dolgo posvetovali, nazadnje so prišli 
na misel, da bi nekaj cerkvenega zemljišča zamenjali za travnik na d ru
gi strani cerkve in bi tam postavili učilnico. Lega je  bila skoraj še ugod
nejša, ker je svet na to  stran samo malo visel in ne bi bilo treba toliko 
zemlje izkopati. Lastnik travnika je  na zamenjavo rad pristal, saj je  bil 
njegov travnik precej pust in nerodoviten, cerkveno zemljišče v dolini 
pa skrbno obdelano in rodovitno.

Nekdo pa je prišel na dan s pomislekom:
“Vse skupaj mi ne gre v račun. Glejte, mi zamenjamo zemljišče, po

tem pa nam ne vem iz kakšnega vzroka ne dajo gradbenega dovoljenja. 
Kaj bom o pa potem  s tem  pustim svetom? Mislite, da ga bo pogodbe
nik hotel zopet zamenjati? Saj bi bil nor.”

“To je res. Naj se stvar najprej reši na občini, ki izdaja lokacijska in 
gradbena dovoljenja, šele potem zamenjajmo zem ljišče.”

Na občini pa so najprej vprašali:
“ Je zem ljišče, na katerem  hočete graditi, vaše? ”
Kakor da so natančno poučeni o pomislekih na seji.
“Z lastnikom imamo že dogovor, vendar še ni prepisano.”
“ Dokler niste lastniki zemljišča, na katerem  želite graditi, se o kaki 

gradnji sploh ne m orem o pogovarjati. Najprej m orate izpolniti osnovni 
pogoj, da gradite na svojem svetu. Saj veste, koliko neprijetnosti se 
lahko izcimi iz tega, če kdo gradi na tu jem .”

“ Predno bom o začeli gradili, bom o poskrbeli za prenos lastništva. 
Kar na slepo seveda ne bom o gradili. Toda preden to  izvršimo, bi radi 
imeli zagotovljeno gradbeno dovoljenje, ali pa vsaj zagotovilo, da ga do
bim o. N erodno bi bilo zemljišče zam enjati, potem  pa ga ne bi mogli 
uporabiti, ker morda iz kakšnega vzroka gradbenega dovoljenja ne bi 
dobili.”

“Takega zagotovila vam nihče ne more dati. Držite se rednega po
stopka: vložite prošnjo za lokacijsko dovoljenje in ko vam bo to  dano, 
boste z vso potrebno dokum entacijo zaprosili še za gradbeno dovolje
nje. Druge poti ni.”

Ž upnik je nekoliko popaijen odšel. Ne zaradi neuspeha, ampak zara
di načina pogovora, kako je bil zapet, brezdušen, kakor da sogovornika 
stojita daleč vsaksebi in govorita v prazno.

Ni bilo druge pom oči, župnijsko njivo v dolini je bilo treba zemljiško
knjižno zamenjati za travnik pri cerkvi. Postopek s e je  vlekel in jemal 
živce župniku in članom  župnijskega sveta, ko so videli, kako se vse

B e l a  L j u b l j a n a

PETNAJSTI
MLADINSKI KONCERT

v priredbi slovenskih verskih središč 
bo letos v ADELAIDI. Zaradi raz
ličnega časa šolskih počitnic smo 
izbrali za datum koncerta SOBOTO 
7. OKTOBRA, ki ustreza udeležen
cem vseh zveznih držav. Obenem 
nam je  to soboto adelaidsko Sloven
sko društvo pripravljeno dati na raz
polago za koncert svojo dvorano, za 
kar se odboru že zdaj iskreno zahva
ljujemo.

K sodelovanju vabimo posame
zne mladince, kakor tudi mladinske 
vokalne, instrumentalne in druge u- 
metniške skupine. Starost nastopa
jočih naj bo od 13. do 19. leta. Je 
pa v skupini lahko kak posameznik 
mlajši ali starejši, kakor tudi posa
meznik v skupini, k i ni slovenskega 
rodu.

Nastop posameznika ali skupine
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naj ne bo daljši od desetih m inut in 
obsegati sme od ene do treh točk. 
Pesmi naj bodo slovenske, lahko pa 
je  ena v angleškem ali katerem koli 
drugem jeziku.

Prijave za nastop sprejemajo vsa 
tri verska središča. Poslužite se naj
bližjega, ali pa pišite naravnost na 
adelaidsko versko središče, k i ima 
pri letošnjem koncertu naravno 
glavno skrb.

Prijava naj obsega: 
a /  ime skupine, imena in starost 

nastopajočih, kratko predstavitev 
skupine (nastanek, namen in njeno 
delo) ter instrumentalno zasedbo.

b /  naslov glasbene točke, ime av
torja, čas izvajanja.

Prepričani smo, da bo tudi letoš
nji KONCERT lepo uspel ter bo pri
vabil veliko slovenske mladine iz 
vseh delov A vstralije na prijetno do
mače srečanje.

Slovenska verska središča 
Avstralije

draži, oni pa držijo roke v žepih. Po poldrugem le tu je  vendar vsa do k u 
m entacija bila pripravljena, manjkala je samo še malenkost: priložiti 
bi morali bančno potrd ilo , da so finančna sredstva za gradnjo zago
tovljena.

Predračun je  bil zelo velik, vendar so računali s tem , da bodo ljudje 
marsikaj naredili s prostovoljnim  delom , vožnjami in tudi les bodo da
li sami. Zato b i bil zahtevani bančni polog pravzaprav brez potrebe, 
toda odgovorni na občini je  vztrajal pri nekem , m enda že zastarelim 
ali pa vsaj ne strogo izvajanem predpisu, da m orajo biti sredstva za 
gradnjo zagotovljena s pologom v banki.

Ž upnik se je glede tega posvetoval s pravnikom , ki ga je napotil na 
“ višji fo rum ” , toda tam so mu rekli, naj se lepo sporazume z občinski
mi “ fak torji” , ker so samo oni za to  pristojni.

“Toda na občini si ne dajo nič dopovedati.”
“Naredite tud i vi njim kako uslugo, pa se boste lepo zm enili.” 
“ Kakšno uslugo naj jim  naredim o, saj ni nobene priložnosti za to? ” 
“ Morda pa priložnost pride. Samo da je  takrat ne izpustite iz rok. 

Potem bo tudi za vas vse lažje.”
Župnik je  veliko razmišljal o tem , kaj tiči za temi skrivnostnimi 

besedami uradnika na višji stopnji, saj je  govoril kakor o nečžnl zna
nem in že sklenjenem , samo da on, župnik, za to  še ne ve. Vsiljevala 
se mu je misel o podkupnini, pa jo  je  takoj zavrgel kot nečastno in 
nevredno za obe strani.

Pa se mu je kmalu posvetilo. Kak teden po tistem pogovoru sta se 
zglasila pri njem zastopnik občine in direktor hotela v bližnjem m e
stecu. D irektor je začel, ko so posedli na preproste stole v župnijski 
pisarni:

“Prišla sva, gospod župnik, v važni stvari. Važni za nas, se pravi za 
naše gostinsko podjetje, še bolj pa za vas, se pravi za vaš lepi kraj, kjer 
je  svet še tako svež in nenače t.”

“ No, tako zelo nenačet ni, če pom islite, da je  v vsej župniji od m o
jega prihoda pred nekaj leti pa do sedaj izpraznjenih dvanajst dom ov, 
ker so stari pom rli, mladi pa so se preselili v m esto ali pa vsaj niže v 
do lino .”

“ Vidite! In prav zaradi tega, tudi zaradi tega vprašanja sva prišla k 
vam. G otovo ste tudi vi m nenja, da je  na neki način vendarle škoda, 
da domovi po bolj oddaljenih krajih propadajo, da so posestva neobde
lana. Mislim, da bi bilo prav, ko bi skupaj, z združenimi m očm i nekaj 
storili, da bi odhajanje ustavili ali vsaj omejili. Ljudje, ki se tako na vrat 
na nos selijo drugam, v novem okolju navadno niso srečni. Težko se 
znajdejo, imajo dom otožje, toda zaradi nekega napačnega ponosa jih 
nihče ne pripravi do tega, da bi se vrnili. Zato bi bilo veliko bolje ne od
hajati.”

“To je bilo jasno že od začetka, ko so na silo pehali ljudi iz posestev 
in jih  silili v tovarne. Zdaj, ko so skusili, d a je  plača vendarle nekaj stal
nega, zagotovljenega, in vsak mesec dobiš svoj zaslužek, ne glede na to , 
kako uspeva gospodarstvo, zdaj je  pa res težko koga prepričati, da bi bi
lo bolje čakati in gledati, kako se bo telica zredila in kako se bo obnesla 
žetev, ko ti lahko to ča  v nekaj m inutah uniči vse upanje.” /Dalje p r ih ./L a š k o
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ZD A J je čas ob računavan j 
večnih  zakonov  narave 
z njenim i skrunilci, 
čas, ki človeštvu kaže 
to g o tn i srd nasilnežev 
nad uprav ičen im i upori.
In čas za odstran itev  
strem uških  zvodljivcev 
brezglavih mas.

Zdaj je  čas, ki dokazu je  
b rezdušnost b irok ra tov  
d o  tem eljn ih  pravic človeštva, 
čas nezakon ito sti, 
ki n ač rto m a  raznaroduje 
narodne  m anjšine.
In čas, ki javno slači 
b rezsram ne varuhe laži 
d o  gole resnice.

Zdaj je čas, ki te rja  padec 
zasužnjevalnih vlad in 
p o litičn ih  m alikov, 
čas, ki vsepovsod o dp ira  o č i. 
L judstvo ne zaupa " lju d sk im " 
p ro tiljudsko  šolanim  arm adam . 
In skrajni čas za m odre 
gospodarje , delavce in zvezde 
nam esto  zajedavcev.

Z D A J  

J E 

Č A S

Zdaj je čas, ki te h ta  
naš ogrožan duh  in 
k ita jsko  žrtveno  pom lad , 
čas, ki nem udom a zahteva 
b udn ice  svobodnih  pesnikov 
na vseh m eridianih.
In čas, ko so dalje sekunde: TV 
kaže živo resnico k ita jske K P
— p ro tiljudsko  avtokracijo .

Zdaj je čas, da sprevidim o kam  nas 
vodijo  vizije brez duhovne  spirale: 
v ceneno  zvrst m ateria ln ih  vrednot!
Zdaj ves svet strm i v k ita jsko  LA, 
ki s tan k i PR EŠA  N ED O L Ž N A  T R U PL A  
m ladih K itajcev v LJUDSKO D RO ZGO I 
In zdaj je čas, ko se z GNEVOM  piše 
A. D. 1989 , 4 . jun ij, K RV AV A  N ED E LJA , 
PEKING  — vsem p ro le tarcem  v opom in .

vv .v

PAVLA
G RU D EN

S t a r o d a v n i
v e t r i n j s k i
s a m o s t a n
p r i
C e l o v c u  
s c e r k v i j o ,  
ki  j e  
v j u n i j u  
1 9 4 5 ,  
p o  v r n i t v i  
t i s o č e v  
v m u č e n j e  
i n  s m r t ,  
v i d e l a  
v e l i k o  
s o l z a
s l o v e n s k i h  
m a t e r  . . .
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S  K R A F A E L
Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,
Fr. Ciril Božič, O. F. M.,
St. Raphael Slovene Mission,
313 Merry lands Rcl., Merry lands, N.S.W. 2160 
(P. 0. Box 280, Merrylands, N. S. I//., 2160) 
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — frančiškanke Brezmadežne 
St. Raphael Convent,
311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160  
Telefon: (02) 682 5478

POKOJNI — V soboto 13. maja 1989 je v bolnišni
ci v Bulli (Wollongong) umrl rojak PETER BIZJAK.. 
Rojen je bil 28. januarja 1906 v Podbrdu na Prim or
skem. V Avstralijo je  prišel leta 1951 z ladjo “Castel 
Bianco” . Med drugimi kraji je živel tudi v Berimi. Le
ta 1972 se je  v Wagga Wagga poročil z Joyce Mackay 
in zdaj poleg nje zapušča v domovini hčerko Dragico. 
Peter je  bil po poklicu pleskar in soboslikar. Pogrebna 
maša je  bila v to rek  16. maja v farni cerkvi v D apto, 
kjer je zadnja leta živel. Pokopan je bil na katoliškem 
delu pokopališče v West Dapto.

V sredo 17. maja 1989 je  v Sacred Heart Hospice, 
Darlinghurst (Sydney) umrl rojak VIKTOR PER
PAR, rojen v Ljubljani dne 25. decem bra 1925. 
K ot šestnajstletnik je  med vojsko odšel med parti
zane ter ostal tam do leta 1945. N ato je nekaj let 
po vojni opravljal razne odgovorne službe. Potem 
pa mu je bilo nove Jugoslavije dovolj: odšel je v Av
strijo ter šel skozi begunska taborišča v Beljaku in 
Salzburgu. Leta 1951 se je  v Brem enhafnu vkrcal na 
ladjo “ Fairsea” ter 25. aprila prišel v Melbourne. Kot 
večina novodošlih je nekaj časa preživel v Bonegilli. 
Prvo delo je dobil v Canberri pri urejanju parkov in 
vrtov (D epartm ent o f  Parks and Gardens). Nato je 
eno leto delal v rudniku v Tasmaniji, predno je  pri
šel v Sydney, kjer se je  zaposlil v tovarni kovinskih 
izdelkov. Tu je spoznal R ito Rynne ter se kmalu po
ročil, a postal leta 1986 vdovec. Pozneje je  delal kot 
pristaniški uslužbenec, a telesna poškodba ter dolgo
trajno zdravljenje sta ga prisilila, da si je začel iskati 
lažjo zaposlitev. Dobil jo  je  v februarju 1966 pri m i
nistrstvu za obram bo (Navy Branch) kot skladiščnik 
v W ooloom ooloo, nato pa v Zetlandu, kjer je ostal 
do svoje bolezni. V letošnjem aprilu se je  moral zateči 
na zdravljenje v St. Vincent Hospital. Žal se je  rak v

kosteh in na pljučih hitro  širil in mu zdravniška zna
nost ni mogla več pomagati. Na odhod se je  pripravil 
z bolniškim maziljenjem in prejemom svete popotn i
ce, pozneje pa je  še večkrat prejel sveto obhajilo, ko 
je  bil v izvrstni oskrbi v Sacred Heart Hospicu (tu  je 
pred šestnajstimi leti umrl tudi p. Bernard Am bro
žič). Pogrebna maša je bila za pokojnega Viktorja 
opravljena v St. Canice Church, Elizabeth Bay, v pe
tek  19. maja. Sledila je upepelitev v Botany krem ato
riju. — Pokojnikov sin Darko Prepeluh je pred nekaj 
tedni prišel v Avstralijo, da je bil zadnje dneve ob 
sm rtno bolnem očetu . Zaradi službe se je moral vr
niti v Ljubljano že dva dni po očetovem  pogrebu. 
Pred odhodom  mi je naročil, naj se vsem očetovim  
prijateljem in znancem v njegovem imenu iskreno za- 
livalim za vso skrb in pom oč, ki so jo  izkazovali oče
tu , njemu pa pomagali pri ureditvi pogreba ter drugim 
form alnostih v zvezi s smrtjo.

Zvedeli smo še za dva rojaka, ki sta izmed nas odšla 
v večnost — RAFAEL MELINEC in STANKO OZI- 
MIČ (v Canberri). O njih pa več prihodnjič.

Sorodnikom  in prijateljem omenjenih pokojnih 
naše iskreno sožalje. Vseli se spominjajmo v molitvi!

KRSTI — Nicole Annette Kolenko, Chester Hill, 
N. S. W. Oče Joseph John , mati Lorraine A nnette 
r. Forw ood. Botrovala sta Michelle Richardson in Ma
rio Scognamiblio. M errylands, 13. maja 1989.

Rebecca Chloe Pring, West Ryde, N. S. W. Oče 
H aydon, mati Marinka r. Rosman. Botra sta bila Da
niel in Zofija Brkovec. M errylands, 28. maja 1989.

M alčkom, staršem in botrom  ter sorodnikom  naše 
čestitke h krstu . Naj m alčke podpira božja m ilost, da 
bodo ostali zvesti svojim krstnim  obljubam!

POROKI Steven Dimech, Leonay, N. S. W., sin 
Karla in Adeline r. Form osa, rojen in krščen v Pen
rith , N. S. W., in Ema Črnčec, Silverdale, N. S. W„ 
hčerka Jožeta in Erne r. Č rnčec, rojena Bankstown, 
krščena v Paddingtonu, N. S. W. Merrylands, dne 20. 
maja 1989.

John Igor Kobal, Rydalmere, N. S. W., sin Ivana in 
Frančiške r. Pavlovec, rojen v Sydneyu ter krščen v 
Paddingtonu, in Dorothy Tatiana Tom ažič, hčerka 
Alojzija Km etič in Kristine Tom ažič, rojena v Syd
neyu, krščena v Paddingtonu. M errylands, med po
ročno mašo dne 27. maja 1989.

Obema parom a naše iskrene čestitke z željo za obi
lico božjega blagoslova na nadaljni življenjski poti!

WOLLONGONG -  FIGTREE ima redno slovensko 
službo božjo na nedelje 25. junija ter 9 . in 23. julija, 
vselej ob petih popoldne. Navadno je eno uro pred 
pričetkom  v cerkvi pevska vaja za ljudsko petje, v
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dvorani pa vaja mladinskega zbora “Zlati glas” , ki se 
pripravlja za nastop na letošnjem mladinskem kon
certu (bo v Adelaidi 7. oktobra).

CANBERRA je na vrsti za slovensko mašo v nede
ljo 16. julija ob 10.30 dopoldne. Kraj: St. Bede’s 
Church, vogal Hicks in Nuyts Sts., Red Hill, A.C.T.

WAGGA-WAGGA bo imel slovensko mašo na isto 
nedeljo v juliju kot Canberra -  16. julija in sicer ob 
šestih zvečer. Kraj: Mt. Erin, Edm ondson Avenue.

SURFERS PARADISE: slovenska maša bo v sobo
to I . julija ob 7.30 zvečer. Cerkev sv. Vincencija na 
Hamilton Avenue.

CORNUB1A, slovenski hribček kluba Planinke, ima 
slovensko službo božjo na nedeljo 2. julija ob 11.30 
dopoldne. Pridite pravočasno!

BRISBANE: slovenska maša je  na isto nedeljo dne
2. julija, ob 6.30 zvečer. Cerkev Matere božje, vogal 
Peel in Merivale Sts., South Brisbane.

NEWCASTLE pride na vrsto za slovensko mašo v 
nedeljo 30. julija, ko je peta nedelja v mesecu. Čas in 
cerkev kot navadno. Pred mašo prilika za sveto spo
ved, po maši pa srečanje in čajanka v dvorani.

KNJIŽICE in razni verski ČASOPISI so vam na 
razpolago v cerkveni veži glavnega vhoda naše cerkve

sv. Rafaela. Oglejte si jih  in p iepričan sem, da boste 
našli marsikaj zanimivega in vrednega branja. Prav je , 
da se vedno izobražujem o, to  pa brez branja ne gre. 
Ne dopustim o, da bi televizija zavzemala ves naš pro
sti čas ter bi na branje popolnom a pozabili!

JUNIJ -  MESEC SRCA JEZUSOVEGA in njegov 
praznik na junijski prvi petek. Ali še kaj opravljamo 
pobožnost devetih prvih petkov? Zadoščevanje Jezu
sovemu Srcu je danes morda bolj potrebno kot kdaj
koli prej. Vsak dan berem o in poslušamo novice o 
ubojih, zagovarjanju splava, zakonski nezvestobi, m a
milih, pijančevanju, poneverbah celo pri osebah, ob 
katerih bi to  najmanj pričakovali. Vse to zahteva za
doščevanje, za kar Jezus obljublja tudi posebne mi
losti. V naši cerkvi sv. Rafaela je  vsak prvi petek v m e
secu večerna maša s pobožnostjo v čast Srcu Jezuso
vemu ter blagoslovom z Najsvetejšim, pol ure pred 
začetkom  pa opravimo skupno molitev za krščanske 
in duhovne poklice. P ridite, Jezus vas vabi in vas želi 
obogatiti ter okrepiti s svojo milostjo, saj je tudi nam 
zaklical:“Pridite k meni vsi, ki se trud ite  in ste ob te
ženi in jaz vas bom poživil!” Kdor zaupa v Jezusovo 
Srce, k ije  dobrote in ljubezni polno, ima m očno pod
lago za svoje krščansko življenje. Naj bi bil tudi naš 
vsakdanji vzklik: “Srce Jezusovo, vate stavim svoje za
upanje za vse, v vsem in za vedno!”

P. VALER1JAN

Vetrinjskim žrtvam  ob Lipi sprave v spomin
O b  Lipi sp rave ,  ki je  bila vsa jena  na ljubljanskih Žalah 11. m aja  in p o 
ganja neprijaznim ve tro v o m  navkljub na jasi pri p rehodu  iz starih Žal  
na nove, kjer s m o  se  lan sko  leto na dan mrtvih prvič javno  spomnili 
vseh ž r t e v  stalinizma in ž r te v  naših zm ot ,  vseh nekrivih in krivih, ki 
počiva jo  v n eza zn a m o v a n ih  grobovih  in grobiščih p o  s lovenski zemlji  
in drugod, bo  v torek, 21. junija, ob  17. uri sk ro m n a  žalna slovesnost.  
P o sve če n a  bo  t isočem  naših sonarodnjakov,  dom obran cem , njiho
vim svo jcem , somišljenikom in drugim, ki so  bili v  maju 1945. v Vetri- 
nju na K o r o šk e m  izročeni našim  o b la s te m  in na  svoji (naši in njihovi) 
zemlji m učeni in pobiti  u imenu neom ejen e  Moči, ki je  s tem  dejanjem  
prekršila temeljno etično načelo  — Človečnost.

Spom in  na najbolj tragične dni v vsej naši zgodovini dolgujemo
Slovenci tudi seb i  in človešk i civilizaciji, tudi tistim našim ljudem, ki so
zarad i  pobitih svo jcev  dese tle t ja  zapustili  rodno grudo, in še  zlasti
m ladem u rodu, ki iz učbenikov zgodov ine  izve od ločno premalo, da  bi
mogel spoznati,  če sa  se  m ora  varovati ,  da  bi se  n arodova  tragedija
ne ponovila  nikdar. S k u p in a  nekdan jih  borceu N O V
I illbliana V  maiu 1989 in ku lturnih  delaucevL j u u i j u n u ,  v  r n u j u  i j o 7 . S T A N IS L A V  KLEP. Kranj

V IK T O R  B L A Ž IČ . Ljubljana

To je fotokopija 
oznanila, k i ga je pri
nesel ljubljanski ver
ski tednik Družina 
dne 11. junija letos. 
Nov korak k narodni 
spravi, dasi ni storjen 
s strani režima, am
pak posameznikov 
dobre volje, da se 
krivice priznajo in 
poravnajo. Bog daj!
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KITAJSKA je  zagorela v plamenu študentovskih 
dem onstracij za dem okratično svobodo ljudstva, žal 
pa tudi v nepričakovanem  ognju vojaških strojnic, ki 
so neusmiljeno kosile po Tiananm en trgu ter ostalih 
delih mesta Beijinga, pa tudi po drugih provincialnih 
središčih. Poročila govore za enkrat o sedmih tisočih 
žrtev, največ med njimi je  seveda študentov, tisoč pa 
naj bi bilo pobitih  vojakov, ki jih  je  vlada poslala s silo 
upostaviti red. Ves svet je  zaprepaščen obstal in zlasti 
simpatizerji kom unističnega sistema kar niso mogli 
verjeti, da je  kaj takega danes s strani “ljudske obla
sti”  m ogoče. Pa je  bilo in je  še. Zdaj napovedujejo hu 
de čistke, ki naj — ostalim  za strah — pospravijo vse 
udeležence dem onstracij . . .

Poznavalci kitajskih razmer trdijo , da je še vedno 
tud i nevarnost za državljansko vojno. Zato razna po
slaništva niso prenehala izseljevati družine svojih urad
nikov, pa tudi uslužbence, ki poslaništvom niso nujno 
potrebni.

Kitajski študenti po univerzah svobodnega sveta ob 
sodelovanju drugih so pripravili povsod spominske slo
vesnosti v čast žrtvam , ki so padle v dem onstracijah 
za svobodo in dem okracijo Kitajske.

AJATOLA KHOMEINI je  mrtev. Iran je pokopal 
tega svojega verskega voditelja, ki pa je  imel na nitkah 
kot lutko vse po litično vodstvo dežele. Ob njegovem 
pogrebu je našlo smrt precej prevnetih žalovalcev, kot 
povedo poročila, deset tisoč udeležencev pogreba pa 
je  bilo ranjenih v silni gneči.

Svet pa se je ob tej sm rti po svoje oddahnil v upa
nju, da bo pokojnikov naslednik m orda le znal manj 
fanatično  opazovati položaj dežele in ostalega sveta 
te r pam etneje ukrepati. Zaprtost in podpihovanje 
sovraštva do sosedov in ostalih narodov gotovo ne 
m oreta prinesti kaj dobrega. Pa tudi Alahova želja to 
gotovo n i . . .

NEKAJ več novic pa le prihaja v zadnjem času iz 
Sovjetske zveze, dočim  je  bila prej rdeča dežela de
setletja zaprta zunanjem u svetu ter je  bilo vse, kar je 
prihajalo preko meja v svet, stokrat prerešetano in 
popravljeno. Tako je zdaj prišlo prvič na dan prizna
nje, da gre ogrom ni del narodnega dohodka Sovjetske 
zveze v vojaške nam ene. To sicer ni bilo neznano, šte
vilke pa svet le ni vedel. Zdaj pa nam jo  je povedal 
sam novoustoličeni sovjetski ministrski predsednik 
Nikolaj Rizkov: Sovjetsko zvezo stane njena obram ba

-  350 bilijonov dolarjev. Samo vojna v Afganistanu 
je  stala državo nič manj kot 92 bilijonov dolaijev. Ko 
bi šel ta denar raje za revne, saj tudi Rusija ni brez 
njih!

KO BI LE POSLUŠALI! Škof Peride Taban iz juž
nega predela Sudana v Afriki je nedavno pozval razvi
te  dežele Evrope, Amerike in pa Sovjetsko zvezo, naj 
vendar že enkrat nehajo pošiljati v Afriko morilno o- 
rožje in strelivo. “Dovažanje orožja samo oddaljuje 
mir, ki si ga vsi tako zelo želim o,” je dejal. “ Edina 
vredna pom oč velesil naj bi bila v pošiljanju poljedel
skega orodja. To je  tis to , kar zares potrebujem o.”

Pa ne le v Afriki, am pak še marsikje drugje.

“ASIA NEWS” je bilten, ki ga izdaja Papeški inšti
tu t za misijone na tujem . Objavil je , da je  v nepalskih 
zaporih 130 kristjanov. Nepalski zakon nam reč pred
videva šest mesecev zapora za vsakogar, ki sprejme 
drugo vero. Dežela ima 90% hindujskega prebivalstva. 
Pa je  kljub tem u vedno več spreobrnjencev h krščan
stvu in seveda tudi zapornikov. Leta 1976 je  bilo za
radi prestopa v katoliško Cerkev zaprtih petnajst do 
m ačinov, leta 1985 pa 50, dve leti kasneje 40  in nad 
50 v prvih mesecih lanskega leta.

V Nepalu je odprta le ena katoliška Cerkev in to za 
tujce, ki živijo v prestolnici K atm andu, kjer je  okrog 
tisoč katoličanov, polovica od teh dom ačinov. Kljub 
vsem omejitvam pa še vedno deluje v raznih vzgojnih 
ustanovah okrog sto katoliških redovnikov in redov
nic. Seveda jim  je  strogo prepovedana vsaka evangeli- 
zacija. Oblasti so tudi postrožile nadzorstvo nad pri
našanjem verskih knjig v deželo, zlasti svetega pisma. 
Ta vrste tiska vsakemu pri prihodu v deželo takoj za
plenijo.

MADRŽARSKA VLADA pripravlja revizijo sodne
ga postopka proti pokojnem u primasu kardinalu 
Jozsefu M indszentyju, ki je bil leta 1949 zaradi “ vo
hunstva proti državi”  obsojen na dosm rtno ječo . Po
leg tega procesa naj bi na novo razvili še druge kri
vične postopke iz let 1 945 /62  proti politikom  in 
cerkvenim zastopnikom . V ta nam en je vlada za re
vizijo sodnih postopkov pooblastila državnega m ini
stra Poszgaya.

Kardinal Mindszenty je  bil do leta 1956 v zaporu, 
med m adžarsko ljudsko vstajo osvobojen, nato pa je 
dobil zatočišče v ameriškem poslaništvu v Budimpe
šti. Šele leta 1971 je  s posebnim dovoljenjem smel 
odpotovati v Rim ter je  zadnja leta -  umrl je  leta 
1975 -  preživel na Dunaju. Njegov grob je v božje- 
potni baziliki Mariazell.

V AVSTRALIJI je  baje najbolj m uhasto vreme v 
M elbournu, o katerem  pravijo, da ima štiri letne sezo
ne sleherni dan. Krasno vreme, nebo brez oblačka — v
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nekaj m inutah pa sami oblaki in že moraš odpreti dež
nik, ali pa si m oker, če si ga pozabil dom a . . . Zato 
toliko V iktorijčanov odhaja'v Queensland, kjer je  baje 
odlično vreme kar dvanajst mesecev v letu. Pa tudi 
Sydneyčani se vedno norčujejo iz M elbourna ter po
udarjajo svojo sončno stran, dež pa m enda naročajo, 
kadar ga potrebujejo . . .

Tako je  bilo do letos, zdaj pa se je zadeva čudno 
obrnila. Glede vremena se lahko M elbournčani trka
mo ponosno na prsi. Naše deževno in oblačno vreme 
se je  odselilo proti severu: Queensland ima samo dež 
in ravno danes sem poslušal radijsko poročilo , da ima 
prestolica NSW Sydney v letu Gospodovem 1989 že
— reci in piši — šestindevetdeseti (96!) deževni dan. 
Nič čudnega, da popravljajo streho na slovenski cer
kvi sv. Rafaela . . .

MUSLIMANI so v preteklem  času hoteli osvojiti 
evropske dežele in krik “Turki gredo!” je  stoletja 
vzbujal strah in trepet. Tudi naše dežele so veliko tr 
pele in ljudje so se oddahnili, ko so Turki odšli in je 
za nekaj časa nevarnost minila. Seveda so za seboj pu
stili opustošenje, s seboj v sužnost pa odvlekli veliko 
naše krvi. -  Danes pa muslimani dobesedno preplav
ljajo Evropo, prišli so kot sezonski delavci in mnogi 
ostali ter se tudi poročili v dom ačim i dekleti v Nem
čiji, Franciji, Italiji, Angliji . . .  Po vseh evropskih 
mestih so že zrasle mošeje, da je  poskrbljeno tud i z

verske strani zanje in njih družine. Italijanski škofje 
so nedavno prvič obravnavali vprašanje muslimanske 
navzočnosti v Italiji, ki ima muslimanov že blizu pol 
milijona. Po poročilih se je  njih vere v zadnjih letih 
oklenilo tudi okrog 10.000 Italijanov. Ti “ spreobr
njenci” imajo svoje verske skupnosti v Rimu, Bo
logni, Torinu, Palermli, Padovi, Parmi, Firencah, 
Cagliariju in tudi v Trstu.

OB SMRTI dr. Cirila Žebota v ZDA, o kateri smo 
že pisali, je  treba pokojniku v čast in spomin prizna
ti velike zasluge vsaj za štiri izmed številnih mnogo- 
stranskih akcij, za katere s e je  zavzemal: ustanovitev 
Ameriškega centra v Ljubljani; posredovanje pri am e
riški vladi in kongresu za obnovitev ukinjenih sloven
skih oddaj “Glasa Am erike” ; prizadevanja pri organi
zaciji Amnesty International v Londonu v korist tedaj 
zaprtih političnih  obsojencev (jetnikov vesti) v Slove
niji; ter delo za slovensko kapelo v narodnem  svetišču 
v Washingtonu.

Vse te akcije (prvi dve s podporo senatorja Franka 
Lauscheta) so bile kronane s popolnim  uspehom in so 
danes vsekakor živi spomeniki pokojnem u dr.Ž ebotu .

PAPEŽ Janez Pavel II. je  sprejel v avdienco člane 
avtom obilističnih klubov. V nagovoru jih  je  opozoril: 
“ Varujte življenje in ga nikar ne izpostavljajte nepre
mišljenemu tveganju!” Opomin velja za vse voznike.

V AŠ HOTEL! 
D O BROD OŠLI!3 4 1 7 0  G O R I Z I A  G O R I C A ,  

C o r s o  I t a l i a  6 3  ( I T A L Y )  
8 2 1 6 6 / T e l e x  4 6 1 1 5 4  P A L  G O  I

D R A G I  R O J A K I ,  
P O T U J E T E

V E V R O P O ?

N a  p r a g u  d o m o v i n e , s r e 
d i  s t a r e  G o r i c e ,  o b  d r e 
v o r e d u  C o r s o  I t a l i a , V a s  
p r i č a k u j e m o  v P A L A  
C E  H O T E L U ,  n a j b o l j 
š e m  h o t e l u  v m e s t u :
7 5  s o b  s k o p a l n i c o ,  t e 
l e f o n o m  . r a d i j s k i m  s p r e 
j e m n i k o m  , b a r v n i m  T V ,  
m i n i - b a r o m ,  k l i m a t i z a 
c i j o .  N a j m o d e r n e j š e  u- 
d o b j e  p o  z e l o  u g o d n i h  
c e n a h :  s a m s k a  s o b a  4 3  
a v s t r ,  d o l . ,  d v o p o s t e l j n a  
5 6  a v s t r .  d o l .  G o s t o m  
s o  n a  r a z p o l a g o  h a l e ,  
k o n f e r e n č n a  d v o r a n a ,  
p a r k i r n i  p r o s t o r  i n  h o 
t e l s k a  r e s t a v r a c i j a .
V P A L A C E  H O T E L U  
b o  p o s k r b l j e n o  z a  V a š e  
č i m p r i j e t n e j š e  p o č u t j e ,  
d o b r o d o š l i c o  p a  V a m  
b o  o s e b n o  i z r e k e l  r o j a k  

V I N K O  L E V S T I K

T e l .  ( 0 4 8 1 )
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koncili NAŠIH m l a d i h

DRAGI OTROCII
Za to številko vašega Kotička je  GALERIJA M LA

DIH šla iskat nekoga med melbournsko mladino. Iz
bran je  bil TONI BERKOPEC, k i je vsa svoja mlada 
leta takorekoč raste/ med nami v slovenskem verskem 
in kulturnem središču v Kew. Berkopčeva družina živi 
sicer daleč od slovenske cerkve (Noble Park North) in 
vendar je bil Toni s sestrico in starši kar redno pri na
ši maši. Dolga leta je bil tudi ministrant. Obiskoval 
je Slomškovo šolo, nastopal na našem odru pri raznih 
prireditvah, plesal pri folklorni skupini in imel s kita
ro tudi lastno točko na enem vsakoletnih mladinskih 
koncertov. Drugače pa je  obiskoval katoliško osnovno 
šolo na župniji Holy Redeemer, Oakleigh, pozneje pa 
Salesian College v Chadstonu. Univerzitetne študije 
(Science) je začel na Monash univerzi pred tremi leti, 
a bolj ga zanima delo v zvezi z  letali ter je  tudi že na
pravil pilotski izpit. Vsekakor ima namen posvetiti 
se delu na letališču. Za enkrat pa bi rad nekaj zaslužil 
za nadaljnje šolanje: v svoji podjetnosti vozi taksi, ko 
drugi njegovi sovrstniki pridno spijo.

Prijetno družinsko življenje je pri Berkopčevih 
pred dvema letoma prizadela nenadna smrt dobrega 
očeta Antona: ne prvo majsko nedeljo, po vrnitvi od 
slovenske maše, se je zgrudil mrtev zadet od srčne ka
pi. Tako je moral Toni, ko t edini moški pri hiši, spre-

N E B E Š K I  D A R

NAŠ JEZIK JE NEBEŠKI DAR,
SRČNO SMO DOLŽNI GA LJUBITI; 
NEBES IN ZEMLJE GOSPODAR 
VELI TA DAR NAM OHRANITI.

NAŠ JEZIK NAM JE DRAG ZAKLAD, 
ČUVARJI SMO NJEGOVI VNETI; 
ZASTONJ PREŽI NA NJEGA TAT,
NE BO GA MOGEL NAM ODVZETI.

NAŠ JEZIK MATERIN ŽIVI, 
BOHOTNO SKUŠA SE RAZVITI!
NAJ ROD ZA RODOM GA GOJI 
IN LEPŠA V SKRBI PLEMENITI!

LUDVIK CEGLAR

je ti marsikatero breme na svoja mlada ramena. In 
fant je  pokazal, da je tega zmožen. Ostal je tudi do
ber sin in mami v veliko oporo. Rad pride z njo k 
slovenski maši in navadno tudi obišče patra v zakri
stiji. In vedno se potrudi govoriti slovensko, saj slo
venščina mu kar dobro teče. Bog daj, da bi fant tak 
ostal, potem  ni važno, kakšno po t mu bo pokazalo 
življenje, ki je  še vse pred njim. Če bo Toni, kjer koli 
že, ohranil svoj prijazni nasmeh, svojo ustrežljivost in 
poštenost, ga bodo povsod imeli radi. Vsi, ki ga p o 
znamo, m u želimo vse najboljše v življenju. In mate
rinega jezika naj nikoli ne pozabi!

Dragi striček in mladi kotičkarji!
Iz Prekmurja se oglašamo Mary, Riky in Suzi Boga

teč. Vsem pošiljamo tople pozdrave. Jaz imam 14 let 
in hodim v osmi razred, bratec in sestrica pa v prvega.

V osmem razredu se imamo dosti učiti. Angleščine 
seveda nim am o, zato pa gulim spet nem ščino in se li
čim slovensko slovnico. Fizika in kemija sta težka 
predm eta. M atematike nisem Imela nikoli rada, zgo
dovina pa se mi zdi dolgočasna. Vam, sošolcem v Av
straliji, se ni treba učiti težke zgodovine slovenskega 
naroda in vse Jugoslavije, pa o nemškem in italijan
skem fažizmu ter o ruskem kom unizm u . . . No, pa 
saj bom kmalu končala osnovno šolo in treba se bo 
odločiti za poklic, ki ga še nisem izbrala.

Za danes dovolj -  pa še drugič kaj! Najlepše po
zdrave vsem kotičkarjem ! Mary, Riky in Suzy Bo
gateč, iz Bistrice v Prekm urju, Slovenija.
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GLEN WAVERLEY, VIC. -  Dragi pater urednik, 
morda boste našli malo prostora v “ Mislih” v toplo 
ZAHVALO ob Bojanovem odhodu.

Vsem prijateljem in znancem naše družine iz Mel
bourna in Morvvella, ki ste v tako obilnem številu 
spremljali našega predragega moža in očeta BOJANa  
na njegovi poslednji poti, kakor tudi vsem za cvetje in 
izrečeno sožalje meni in moji družini, srčna hvala.

Iskrena zahvala slovenskim sestram, še posebno 
pa p. Baziliju za pomoč v času bolezni ter ob uri 
bridke ločitve, zlasti pa še za molitve in tolažilne be
sede ob maši zadušnici. Bog Vam vsem poplačaj!

Žalujoča žena Urši Dubrovič in otroci 
Bojana, Miša in Frank

MT. MEE, QLD. — Zares neverjetno h itro  beži čas. 
Zdi se mi, da je  minilo komaj par tednov od takrat, 
ko  je  bil med nami na prekratkem  obisku p. urednik, 
pa smo že na koncu majnika. -  Med tem  časom pa je 
bilo pri nas v “ Kraljičini deželi” prav živahno, če
prav nas letos kar naprej nadleguje slabo vreme. Že 
sem slišal od nekaterih, ki so se iz Viktorije preselili 
semkaj, da ne bodo več zabavljali čez melbournsko 
vreme — tam  ste letos deležni več sončnih dni kot 
pa mi tukaj. No, tolaži nas stara m odrost, ki pravi, da 
za dežjem vedno pride tudi sonce. (Sam o, da ga letos 
malo predolgo čakam o. . .)

Pri “Planinki” na slovenskem hribčku tukajšnjega 
društva pa je  razpoloženje čedalje bolj veselo in tudi 
udeležba je  številnejša. Pri tem  gre gotovo zasluga 
naši novi skupini m uzikantov, dalje našim pridnim 
odbornicam  in pa seveda podjetnim  gospodinjam, 
ki nam dobro kuhajo in dobro postrežejo, da nam 
ničesar ne manjka.

A za letošnji Materinski dan so se zopet moški po
trudili-v svoji spretnosti ter s tem ženskemu spolu iz
kazali svojo hvaležnost. V društveni kuhinji smo vi
deli kuharje v pravi kuharski opremi, pa tudi dobro 
so bili založeni z namiznimi dobrotam i. Višek naše 
Materinske proslave pa je bila naša nova godba, ki se 
nam je ta  dan prvikrat predstavila. Sicer smo m uzi
kante poznali že prej, saj so že prišli skupaj na dru
štvenih piknikih in se pripravljali na res “gala” na
stop. Godbo predstavljajo: Franc Hartman s sakso-

K Z I Ž £ M  

AVfT&AL i k t  ( i m N U L  ;
fonom , Ivan Verčon s harm oniko, Adrian Andlovec 
z bobni in Jože Šepulj s kitaro. Igrajo zares dobro, kar 
je najboljše dokazal m očan aplavz občinstva in pa vse 
večja udeležba rojakov na našem hribčku.

V “Mislih” smo čitali poziv k molitvi za domovino 
na predvečer praznika Marije Pomagaj. Na brisban- 
skem radiu nas je  med slovensko oddajo na to  du 
hovno in najboljšo pom oč rodni domovini opozori
la Podobnikova Marica. Sicer pa naše oddaje vedno 
rade ustrežejo z obvestili, vabili in voščili vsem našim 
tukajšnjim poslušalcem. Vsi program aiji in sodelavci 
brisbanskega radia 4EB se res trudijo , da služijo ob
činstvu, za kar jim  gre vse priznanje.

Dodal bi rad še novico, da imamo queenslandski 
Slovenci še eno novo slovensko radijsko oddajo in 
sicer na Gold Coastu — Zlati obali. Je na postaji FM 
Stereo 4 CRB — 89.3 Mhz in sicer ob petkih zvečer 
od pol desete do pol enajste ure (9.30 — 10.30 pm). 
Vodi jo  naš rojak Jože Vah. Ta radijska postaja je 
dosti m očnejša od brisbanske in je zato gotovo tudi 
večjega pom ena za oddaljene rojake. Lahko smo ve
seli, da se po om režju queenslandskih radijskih valov 
širi svobodna slovenska pesem in dom ača beseda.

V zadnji številki “Misli” g. Cvetko Falež iz naše 
prestolice poroča o denarni pom oči ljubljanskemu 
O dboru za varstvo človekovih pravic. Rad iz srca če
stitam  Slovenskemu društvu Canberra oz. vsem so
delujočim  canberrskim rojakom . Doma so se zganili
— podprim o jih  tudi mi v Sloveniji v svetu! Morda 
bom o po potrebi tudi v “ Mislih”  kdaj opazili Sklad 
v ta namen.

Za konec pa še tole obvestilo: ravnokar smo pre
jeli v dvorani Planinke na našem hribčku — telefon. 
Čeprav bo telefon “odgovarjal”  le v času prireditev
— na prvo in tretjo  nedeljo v mesecu, saj drugače ni 
tam nikogar, vam prilagam številko: (07) 287 6132.

V1KTOR1JSK1M SlOVr.NCEM __ __________________ _______________ ___ ___
North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720
Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860
Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460 
NA USLUGO V ČASU ŽALOVANJA

TOBIN BROTHERS 
funeral directors
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Največ bo seveda služila rojakom , ki se radi udele
žujejo prireditev ter sodelujejo pri društvu. Pa tudi 
drugim bo m orda kdaj prišla prav.

Toliko zaenkrat -  pa še drugič kaj. S slovenskimi 
pozdravi vsem — Mirko Cuderman.

CARRARA, QLD. -  Poleg iskrenih slovenskih 
pozdravov uredniku Misli bi lepo prosil za objavo te 
gale oglasa queenslandskim  rojakom : V ečini Sloven
cev, živečih na Gold Coast, je že znano, da sem pred 
šestimi tedni pričel s slovenskim radijskim sporedom 
in sicer vsaki petek  zvečer od 9.30 do 10.30. To pa 
velja samo do 16. junija. Po tem  datum u pa bom o 
nam esto petka imeli soboto (prvikrat dne 24. junija), 
a ob isti uri kot doslej v petek.

Naša radijska ura je  na tukajšnji prvi Stereo radij
ski postaji, 4 CRB - FM, 89,3 na vaših radijskih spre
jemnikih. Imenuje se “Christian Com m unity Radio” , 
kar pom eni, da je za vse krščanske skupine; in prav 
zato so ponudili udejstvovanje nam ter drugim e tn ič 
nim skupinam . Postaja je  zelo m očna, zato nas lahko 
poslušate tudi na Sunshine Coast-u ter južno še nižje 
od Baline v N. S. W. Vsi rojaki, ki živite na tem  pod
ročju, ste vabljeni k poslušanju naših prelepih pesmi. 
In seveda tudi zadnjih novic iz bele Ljubljane, saj nas 
vse danes še posebno zanima, kaj se v rodni domovini 
dogaja. Im am o tud i nekaj zvočnih trakov takozvanega 
“ Moped Show-a” , prav tako iz Ljubljane, smešnice 
političnega značaja, ki na zelo priljubljen način b iča
jo  napake v slovenskem javnem življenju.

■“ L. & E. K. Bayside Printing Service
Slovenska tiskarna

P o ro č n a  n a z n a n ila  — L istke z a  k o n fe te  
K rstn e  L istke —  Z a h v a ln e  K artice 
Vizitke — P is e m s k e  G lav e  
T er v s e  v rs te  knjig in ra č u n o v .

Very Reasonable Prices 
JA .H .551  7451
f  8 9  CLARINDA R OA D.  OAKLEIGH S O U T H  3 1 6 7  *

~ ~ ~  HEIDELBERG CABINETS
FRANK ARNUŠ PTY. LTD.
P riporočam o se m elbournskim  rojakom 
za izdelavo kuhinjskih omar 
in drugega pohištva po zmerni ceni.

7 LON G V IEW  C O U R T, 
THOM ASTOW N 3 0 7 4  
(B u n d o o ra  industria l Park)

T E L .: 4 6 5  0 2 6 3  
A H. : 4 5 9  7 2 7 5

Naj om enim , da imamo Slovenci še vedno tudi ra
dijsko uro na brisbanskem radiu 4EB in sicer vsako 
soboto od 6 do 7 ure zvečer. Na teh oddajah se vrsti
mo štirje napovedovalci ter pridem jaz na vrsto vsako 
če trto  soboto. Žal je  ta  oddaja bolj za krajevne poslu
šalce, ker ni m očna ter ne seže daleč.

Ne pozabite torej na popravek iz petka na soboto, 
dragi rojaki! In pa: prisrčno pozdravljeni! — Jože Vah

P o l e g  M i r k o v e g a  p i s m a  s p o r o č i l o m  o  n o v i  r a d i j s k i  
p o s t a j i  (a z n a p a č n i m  p o d a t k o m )  s e m  o b j a v i l  t u d i  J o 
ž e t o v e g a  s p o p r a v k o m ,  d a  b o  t s k o  še  v e č  q u e e n s l a n d -  
s k i h  r o j a k o v  v e d e l o  z a  t o  n o v o  r a d i j s k o  o d d a j o .  J o ž e 
t u  č e s t i t a m  in m u  ž e l i m  o b i l o  u s p e h o v .  — N a j  p a  p o 
r a b i m  t o  p r i l i k o  t u d i  z a  t o ,  d a  se  o b e m a ,  J o ž e t u  k a 
k o r  M i r k u ,  z a h v a l i m  z a  g o s t o l j u b n o s t  o b  p r i l i k i  m o j e 
g a  d e c e m b r s k e g a  o b i s k a .  K a k o r  s e m  i m e l  d o b r o  v o l j o  
i n  n a m e n  o  o b i s k u  k a j  n a p i s a t i  v M I S L I ,  m i  j e  v v s e h  
š t e v i l k a h  d o  d a n e s  z m a n j k a l o  p r o s t o r a  c e l o  z a  s k r o m 
n o  z a h v a l o .  H v a l a  V a m a  i n  v s e m  o s t a l i m  r o j a k o m ,  s 
k a t e r i m i  s e m  se  s r e č a l .  — U r e d n i k

ELIZABETH DAWNS, S. A. -  Sem kar pridna, 
kajne, da se. zopet oglašam. Zdi se m i, da je  vredno 
kaj napisati o prisrčnem  doživetju Materinskega dne 
tu  v našem adelaidskem misijonu. Bilo je to  moje pr
vo praznovanje — poleg družinskega slavja seveda. 
Kako odlično so se odrezali naši mladi kar po vrsti, 
od postavnega dr. Kreseviča, ki je za uvod nagovoril 
m atere z zahvalnico od rojstva do danes ter se pose
bej zahvalil svoji materi. In vse to  v lepi slovenščini, 
dasi je  tukaj rojen. Pavel Čeligoj je  opisal zgodbico 
m am e, ki je  um rla in preko globokih prepadov po 
prošnji vernih o trok  dospela pred božji prestol. Res 
ganljiva zgodba, saj smo si vsi brisali solzne oči od 
ganotja. Nastopali so še Elizabeth Sužnik, Silvana 
Poklar, Filip Ivančič in Robert K atern, Julie Ivančič 
ter Olivija Kresevič pa sta, oblečeni v narodno nošo, 
darovali košarico cvetja božji Materi Mariji. D a je  bila 
izbrana tudi “Mati le ta” , o tem  je gotovo povedal kaj 
tud i p. Janez.

Sledilo je slavje v dvoranici ob dobro obloženih in 
okrašenih m izah, kar so nam pripravili mladi. Njim 
in pom očnikom  iskrena zahvala. Če sem koga poza
bila om eniti, pa naj mi oprosti -  sem pač še vedno

Telefon: 
359 1179

M elbournskim Slovencem se priporoča 
KAMNOSEŠKO PODJETJE

LUCIANO VERGA & SONS 
MEMORIALS P/L 

ALDO and  JO E

1 0  B A N C E L L  S T R E E T ,
C A M P B E  L L F I E  L D , V I C .  3 0 6 1

Vsa 
dela so 

pod garancijo!
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S y d n e y s k i m  S l o v e n c e m  v č a s u  ž a l o v a n j a  24 u r  d n e v n o  n a  u s l ug o :  v v e l i k e m S y d n e y u ,  n a  dežel i ,  v 
C a n b e r r i  A . C . T . ,  k a k o r  t u d i  pr i  m e d d r ž a v n i h  ali  p r e k o m o r s k i h  p r e v o z i h  p o k o j n i h .

nova v Adelaidi ter vseh še ne poznam .
Bog te živi, mladi rod med nami! V imenu vseh 

m ater adelaidskega slovenskega središča svete Dru
žine — Marta Zrim.

KEILOR DAWNS, VIC. — Ob nedavni sm rti drage
ga moža in oče ta  bi se želeli zahvaliti vsem, ki so nam 
v dnevih žalosti in prej v dolgotrajni bolezni 

IVANA VUKA 
stali ob strani ter nam dajali pom oč in tolažbo. Po
sebna hvala dragi mami, bratu  z družino, sestri z d ru

žino, botrom  Štefanu in Angelici Zver z družino ter 
vsem prijateljem , ki so pomagali Ivanu na sm rtni po
stelji in mu lajšali bolečine, pa bili tudi nam  v veliko 
oporo.

Iz srca smo hvaležni vsem, ki so obiskovali dragega 
pokojnika v bolnišnici ali dom a, se udeležili molitve 
rožnega venca in maše zadušnice te r njegove zadnje 
poti na keilorsko pokopališče. Topla zahvala tudi za 
vence in rože, ki so prekrile njegov zadnji dom ek na 
zemlji.

Dobri Bog vam vsem poplačaj, IVANA pa sprejmi 
v večni mir k sebi v nebesa!

Žalujoča žena Štefka Vuk 
ter sinova Johnny in Michael

BLACKTOVVN, N. S. VV. -  Dragi pater urednik, tu 
vam pošiljam denar za naročnino in v dar za Tiskovni 
sklad. Obenem.naj porabim to priliko, da se Vam prav 
iz srca zahvalim ,ko ste nam v zadnji številki tako pre
gledno od začetka do konca opisali zgodovino Svete 
gore. Tudi jaz sem v svojem življenju večkrat poromat*' 
k Svetogorski Kraljici. V ponos si štejem , da sem bil

romar na dan, ko so m ilostno podobo prinesli tretjič 
nazaj v njeno romarsko svetišče. Takrat je  bilo veliko 
m iličnikov na cestah okrog Nove Gorice. Ustavljali 
so ljudi ter jih  spraševali, kam gredo. Ce so odgovorili, 
da so namenjeni na romanje na Sveto goro, so jih  po
slali nazaj. Nekateri so šli po ovinkih dalje, drugi pa 
so se ustrašili in se vrnili domov. A vseeno je bilo tisti 
dan zelo veliko ljudi na Sveti gori.

Želim uredništvu veliko uspehov in vse lepo po
zdravljam — Gabriel Čefarin.

KDO BI VEDEL POVEDATI . . .
. . .  kje je  MARIJA VALDI (M aruška), katere zad

nji naslov je  bil 24 JJggins Road, H azelbrook, N.S.W. 
2779. Njen mož Lucio Valdi je umrl leta 1984 in od 
takrat njena sestra Pavla Uršič (Prešernova ulica 9, 
65280 IDRIJA, Slovenija) ni dobila od nje nobenega 
glasu več. K dor bi kaj vedel o pogrešani, naj sporoči 
sestri, ali pa uredništvu MISLI.

O Mariji Valdi je  spraševala že v Mislih zadnjega de
cembra naročnica Pavla Marinovich iz Queenslanda, 
ki ji je  Marijina sestra v Idriji osebno izrazila svojo 
skrb za pogrešano. Žal nismo imeli uspeha in zdaj po
novno prosimo bralce za sodelovanje pri iskanju.

I Melbournskim rojakom je na uslugo

: ZOBNI TEHNIK —  DENTAL TECHNICIAN
: L.UB1 PIRNAT
• 18 WRIDGWAY AVE., BURWOOD, Vic.
j Telefon: 288 4159
! Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
! Full denture service and repairs.

•  Otroški in družinski portreti na domu

•  Poroke v domačem okolju ali po želji

•  Posebni družinski prazniki rojstni dnevi, 
zaroke, obletnice in sličho

foto-slikar
S im o n  N ovak

Priporoča se vam vaš rojak Simon Novak 
M elbourne,
Victoria 367 8405
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Križanka ( I v a n k a  Ž a b k a r )

V odoravno: 6 . u čenc i visoke šole; 9 . igra na gosli; 
10. pogovarja se z B ogom ; 11. iz o č i v o č i; 12. raz
vojna sto p n ja  pri gotov ih  žuželkah ; 13. upanje; 15.del 
telesa; 17. v roče  je, žge; 18. spoko rjen ; 19. m orska 
žival; 20 . ugriz; 22 . b ršljanovo rast lahko  ta k o  im enu
jem o.

N avpično: 1. kisel sadež; 2. eden  naših organov;
3. zavihkom  pri knjigi ali zvezku pravim o tak o ; 4 . h u 
d o b n o ; 5. zunanji izraz usm iljenega značaja ; 7 .(se) iz
m ika; 8 . ugodna rešitev prošn je; 1 3 .u trjen i pasovi niz
kega zem ljišča ob  vodi; 14. del če lju sti; 15. go tovo , 
seveda; 16. za o k o  v idna najm anjša ko lič ina  te k o č i
ne; 17. v angleščin i ne preveč upo rab ljano  žensko  
im e; 21 . angleška k ra tica  za našo itd .

R ešitev pošljite  na u redn ištvo  d o  7. julija!

“ Imam prijatelja, ki trdi, da njegova pra-pra-pra- 
pra-pra-babica še živi.”

“Nemogoče! Tvoj prijatelj laže.”
“Nič ne laže, ampak — jeclja.”

“Janez, kakšna razlika je  med kilogramom železa in 
kilogramom kurjega perja? ”

“ Kakšna razlika naj bi bila! Kila je  kila.”
“Kaj res? Kar spusti kilo železa na levo nogo in ki

lo perja na desno, pa boš spoznal razliko!”

“ O čka, koliko pa stane, ko  se poročiš? ”
“ Kaj vem, sine, vem samo to , da jaz še vedno pla

čujem .”

SMEH 
JE ZDRAV 
CELČ OB 
SODOBNI 
LJUDSKI 
MODROSTI. . . 
/Uvoženo k nam 
iz Slovenije/

+ Čudno res: toliko funkcionarjev, pa nič ne funkci
oniral
+ Pri sestopanju z  oblasti bi komunistom marsikdo 
rad pomagal, da bi šlo hitreje.
+ Najslabše so tiste prodane duše, k i so kupljene na 
državne stroške.
+ Eni imajo delavski razred v srcu, drugi na vesti.
+ Če bomo tako nadaljevali, se bomo daleč vrnili.
+ Od takrat, ko so nam začeli obljubljati raj, je  naše 
življenje postalo pekel.
+ Vse naše težave so prehodne: že ves čas prehajajo 
z  vodstva na delavski razred.
+ Država krade, ne da bi vlamljala.
+ Funkcionarji že imajo, kar potrebujejo. A tudi na
vadnim ljudem je  že vsega dovolj.
+ So člani Zveze komunistov, k i ne marajo partijske 
zastave. Na njej je  preveč orodja.
+ Veliko nas je  takih, k i si upamo vsakomur ob vsa
kem  času v obraz povedati, kaj si o njem mislimo — 
dobrega.

REŠITEV križanke majske številke:
Vodoravno: 1. skala; 4. prelaz; 8. pritok; 10. Bo

vec; 12. omaka; 14. članica; 17. idol; 19. kresati; 
20. podplat; 22. INRI; 23. tilnika; 26. stran; 28. ka- 
nim; 29. antena; 31. čekani; 32. člana.

Navpično: 1. srpič; 2. Atila; 3. ako; S. riba; 6. li
vada; 7. zrcali; 9. kockata; 11. okisan; 13. Martina; 
15. Leon; 16. napiti; 18. otok; 20.piskač; 21. drsnik; 
24. ideja; 25. agava; 27. rman; 30. noč.

Rešitev so poslali: Ivanka Študent, Sestre v Slom
škovem domu, Vinko Jager, Francka Anžin in Marija 
Špilar, Mirko Cuderman, Sestri Petra in Ema, Jože 
Grilj, Ivan Podlesnik, Jože Štritof. — Žreb je izbral za 
nagrado tokrat Vinka Jagra.
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KRAŠKI IZLIVI Pesmi Marcele Bole. Melbourne. Cena 7. dol.
ISKANJE Pesmi Petra Košaka, Melbourne. Cena 3. dol.
CVET LJUBEZNI Pesmi Ivana Lapuha, Melbourne. Cena 4. dol.
SVETO PISMO NOVE ZAVEZE v prikupni žepni izdaji. Z opom ba

mi in kratko ra/lago težko razumljivih mest. Cena 6. dolarjev.
KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika s 305 stranmi. Cena 5. dol.
HVALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami) 

v obliki molitvenika, z dodatkom  stalnih mašnih in drugih molitev. Ce
na je 5. dol. Ista pesmarica v skrajšani obliki stane 2. dol.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjižica v obliki molitvenika, ki obsega 
nesmrtne spise Tomaža Kem pčana. Cena 5. dolarjev.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS Angleški življenjepis misijo
narja Baraga v žepni izdaji. Spisal Bernard J. Lam bert. Cena 2. dol.

DREAM VISIONS Cankarjeva knjiga "Podobe iz sanj" v odličnem  
angleškem prevodu. Slovenian Research Center . USA. Cena 12. dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY O življenju ob graditvi Snowy 
Mountains projekta napisal v angleščini Ivan Kobal. Cena 8. dol.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) Izšla v angleškem jeziku 
v samozaložbi pisca Jožeta Komidarja, N.S.W. Obsega spomine na Lo
ško dolino med revolucijo in razmišlja o kom unizm u. Cena 6. dol.

THE SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES V angleščini 
je napisala slovensko zgodovino Dragica Gelt. S številnimi slikami o- 
premljena knjiga je izšla v M elbournu. Cena 22. dolarjev.

Imamo še več knjig našega m atičnega zamejskega in zdomskega trga.

LEPOTE SLOVENSKIH CER 
KVA je monumentalna knjiga z 283 
barvnimi posnetki. Avtor slik je Jo
že Anderlič, besedilo pa je napisal 
dr. M. Zadnikar. Cena 4 9 , -  dol.

GORIŠKE MOHORJEVKE 1989
so na razpolago. Štiri zanimive knji
ge. vredne branja: Spoštovani (A lbi
no Luciani), PE-FAU Spomini (Mi
loš V auhnik). Primorski biografski 
leksikon (14. snopič) in Koledar z. 
raznimi zanimivimi članki. .Cena 
celotne zbirke je 30. dolarjev.

s l o v i ‘ j ; a u s i r a l i a n

SLOVENSKO AVSTRALSKO 
DRUŠTVO CANBERRA Inc. 

pozdravlja vse rojake 
in bralce MISLI 

s prisrčnim vabilom: 
KADAR SE MUDITE 

V CANBERRI, 
OBIŠČITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateljem sporočam o: naš DOM. poznan pod imenom TRIGLAV, na 
Irvving S treet. PHILLIP (C ANBERRA). V ( T . je odprt gostom vsak dan (vključno sobote, nede
lje in praznike, razen velikega petka in večera božične vigilije) od I 1.30 a.m. do I 1.45 p.m.
Nas bar je odprt od I 1.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi številne slovenske pijače. Kuhinja servira 
okusno dom ače pripravljeno hrano vsak dan od šestili do devetih zvečer, ob nedeljah pa tudi od 
poldne do druge ure in od šeste ure zvečer.
KADAR SI MUDITE V CANBERRI DOBRODOŠLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri n a s  Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o C anberri in okolici

Naša telefonska številka: (062) 82 1083.



FOR ALL YOUR 
TRAVEL REQUIREMENTS:

AIRLINES
TOURS

CRUISES
COACHES

ACCOMMODATION 
TRAVEL INSURANCE 

PLEASE CONTACT:

ANGIE -  CHARLES -  or ERIC 

G R E G O R I C H

DONVAL 
RAVEL

it
DONVALE TRAVEL
1042— 1044 Doncaster Road, 

EAST DONCASTER, V.ciona 3109 
Telefon: 842 5666

S L O V E N I J A  V A S  P R I Č A K U J E !

Lic. No: 
3 0 2 1 8

POLETI DO LJUBLJANE, ZAGREBA, TRSTA in DUNAJA 

/enako do RIMA, BEOGRADA, FRANKFURTA . . ./

Zelo dobre ekonomske prilike
za obiik lepe Slovenije

in vseh strani sveta . .  .

J DON VALE 
J  RAVE L

P o k lič ite  ali o b išč ite  n a i  urad za p o d ro b n e jša  pojasnila , 

da Vam la h ko  p o m a g a m o  pravočasno  d o b it i  p o tn i  list in ju g o slo va n sko  v izo !

Ne pozab ite , da je že od  leta 
1952  im e G R EG O R IC H  d o b ro  
pozn an o  in na uslugo vsem , ki 
se odpravljajo  na potovanje! 
PRID EM O  TUDI NA DOM!

F.RIC IVAN GRFGORICH

DONVALF. TRAVEL
1042— 1044 Doncaster Road, 
KAST DO NC ASTKR , Vic. 3109 
Telefon: 842 5666


